
 

Monitoring EU legislatívy v 9. týždni 

✓ SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU DVORU AUDÍTOROV, RADE A EURÓPSKEMU PARLAMENTU Odpovede členských 
štátov na výročnú správu dvora audítorov za rok 2016 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č.  952/2013 s cieľom predĺžiť 
prechodné používanie iných prostriedkov ako techník elektronického spracovania údajov stanovených v Colnom kódexe Únie 

✓ SPRÁVA KOMISIE RADE o päťročnej revízii viacročných finančných usmernení pre správu aktív ESUO v likvidácii a po 
ukončení likvidácie pre správu aktív Výskumného fondu pre uhlie a oceľ Review of the Financial Guidelines for the five-year 
period 2012 – 2017 

✓ Osobitná správa č. 6/2018 – „Voľný pohyb pracovníkov – základná sloboda zabezpečená, ale mobilite pracovníkov by 

pomohlo lepšie zameranie finančných prostriedkov EÚ“ 

✓ SPRÁVA KOMISIE RADE A EURÓPSKEMU PARLAMENTU Prevádzka reaktora s vysokým tokom neutrónov v rokoch 2014 – 
2015 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má prijať v mene Európskej únie na 26. zasadnutí Revízneho výboru OTIF, 
pokiaľ ide o určité zmeny Dohovoru o medzinárodnej železničnej preprave (COTIF) a dodatkov k tomuto dohovoru  

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY, ktorým sa stanovuje pozícia, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v spoločnom výbore 

zriadenom na základe Dohody medzi Európskou úniou a Azerbajdžanskou republikou o zjednodušení udeľovania víz, pokiaľ 
ide o prijatie spoločných usmernení k vykonávaniu dohody 

✓ VYKONÁVACIE NARIADENIE KOMISIE (EÚ) …/... ktorým sa rozširujú osobitné záruky týkajúce sa Salmonella spp. 
stanovené v nariadení Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 853/2004 na mäso z brojlerov (Gallus gallus) určené pre 
Dánsko 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o riešení geografického blokovania a iných foriem diskriminácie 
z dôvodu štátnej príslušnosti zákazníkov, miesta bydliska alebo sídla na vnútornom trhu, ktorým sa mení nariadenie (ES) 
č. 2006/2004 a smernica 2009/22/ES 

✓ Commission Implementing Regulation with regard to ecodesign requirements for machine tools and welding equipment 

✓ Evaluation of Directive 2011/16/EU on Administrative Cooperation in Direct Taxation 

✓ VYKONÁVACIE NARIADENIE KOMISIE (EÚ) …/... ktorým sa mení vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2016/799 z 18. 
marca 2016, ktorým sa ustanovujú požiadavky na konštrukciu, skúšanie, montáž, prevádzku a opravu tachografov a ich 
komponentov 

✓ DELEGOVANÉ NARIADENIE KOMISIE (EÚ) …/… ktorým sa mení delegované nariadenie (EÚ) č. 639/2014, pokiaľ ide o 
kritériá oprávnenosti na podporu pre konopu siatu v rámci režimu základných platieb a niektoré požiadavky týkajúce sa 
dobrovoľnej viazanej podpory 

✓ NARIADENIE KOMISIE (EÚ) …/… ktorým sa mení nariadenie (ES) č. 1881/2006, pokiaľ ide o maximálne hodnoty obsahu 

glycidylesterov mastných kyselín v rastlinných olejoch a tukoch, počiatočnej dojčenskej výžive, následnej dojčenskej výžive a v 
potravinách na osobitné lekárske účely určených pre dojčatá a malé deti 

✓ DELEGOVANÉ NARIADENIE KOMISIE (EÚ) …/… ktorým sa mení nariadenie Európskeho parlamentu a  Rady (ES) 
č. 273/2004 a nariadenie Rady (ES) č. 111/2005, pokiaľ ide o zaradenie určitých drogových prekurzorov do zoznamu určených 
látok 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o uzatvorení v mene Európskej únie Dohody medzi Európskou úniou a Švajčiarskou 
konfederáciou o dodatočných pravidlách v súvislosti s nástrojom pre finančnú podporu v oblasti vonkajších hraníc a víz ako 
súčasťou Fondu pre vnútornú bezpečnosť na obdobie rokov 2014 až 2020 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o podpise v mene Európskej únie Dohody medzi Európskou úniou a Švajčiarskou 

konfederáciou o dodatočných pravidlách v súvislosti s nástrojom pre finančnú podporu v oblasti vonkajších hraníc a víz ako 
súčasťou Fondu pre vnútornú bezpečnosť na obdobie rokov 2014 až 2020 



 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má prijať v mene Európskej únie v príslušných výboroch Európskej 
hospodárskej komisie Organizácie Spojených národov, pokiaľ ide o návrhy zmien predpisov OSN č. 6, 13, 13-H, 30, 37, 41, 
43, 46, 51, 67, 79, 90, 107, 110, 118, 121, 122, 128, 140 a 142, konsolidovaných rezolúcií R.E.3 a R.E.5 a spoločnej rezolúcie 
M.R.1. a pokiaľ ide o návrh jedného nového globálneho technického predpisu OSN 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má v mene Európskej únie prijať na šesťdesiatom prvom zasadnutí Komisie 

pre omamné látky v súvislosti so zaradením látok do zoznamov podľa Jednotného dohovoru o omamných látkach z roku 1961 
v znení protokolu z roku 1972 a Dohovoru o psychotropných látkach z roku 1971 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica (EÚ) 2016/97, pokiaľ ide o  dátum 
začatia uplatňovania transpozičných opatrení členských štátov 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY ktorým sa stanovujú pravidlá a postupy dodržiavania 
a presadzovania harmonizačných právnych predpisov Únie týkajúcich sa výrobkov a ktorým sa menia nariadenia Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) č. 305/2011, (EÚ) č. 528/2012, (EÚ) 2016/424, (EÚ) 2016/425, (EÚ) 2016/426 a (EÚ) 2017/1369 
a smernice Európskeho parlamentu a Rady 2004/42/ES, 2009/48/ES, 2010/35/EÚ, 2013/29/EÚ, 2013/53/EÚ, 2014/28/EÚ, 
2014/29/EÚ, 2014/30/EÚ, 2014/31/EÚ, 2014/32/EÚ, 2014/33/EÚ, 2014/34/EÚ, 2014/35/EÚ, 2014/53/EÚ, 2014/68/EÚ 
a 2014/90/EÚ 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o stanovení rámca pre interoperabilitu medzi informačnými 

systémami EÚ (policajná a justičná spolupráca, azyl a migrácia) 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o stanovení rámca pre interoperabilitu medzi informačnými 
systémami EÚ (hranice a víza) a o zmene rozhodnutia Rady 2004/512/ES, nariadenia (ES) č. 767/2008, rozhodnutia Rady 
2008/633/SVV, nariadenia (EÚ) 2016/399 a nariadenia (EÚ) 2017/2226 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie Európskeho parlamentu a  Rady 
(EÚ) č. 1303/2013 zo 17. decembra 2013, ktorým sa stanovujú spoločné ustanovenia o Európskom fonde regionálneho 
rozvoja, Európskom sociálnom fonde, Kohéznom fonde, Európskom poľnohospodárskom fonde pre rozvoj vidieka 
a Európskom námornom a rybárskom fonde a ktorým sa stanovujú všeobecné ustanovenia o Európskom fonde regionálneho 
rozvoja, Európskom sociálnom fonde, Kohéznom fonde a Európskom námornom a rybárskom fonde, a ktorým sa zrušuje 
nariadenie Rady (ES) č. 1083/2006, pokiaľ ide o podporu štrukturálnych reforiem v členských štátoch 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má v mene Európskej únie zaujať v ministerskej rade zriadenej podľa Zmluvy 
o založení Dopravného spoločenstva 

✓ Návrh NARIADENIE RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 904/2010, pokiaľ ide o certifikovanú zdaniteľnú osobu 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 1093/2010, ktorým sa 
zriaďuje Európsky orgán dohľadu (Európsky orgán pre bankovníctvo); nariadenie (EÚ) č. 1094/2010, ktorým sa zriaďuje 
Európsky orgán dohľadu (Európsky orgán pre poisťovníctvo a dôchodkové poistenie zamestnancov); nariadenie (EÚ) č. 
1095/2010, ktorým sa zriaďuje Európsky orgán dohľadu (Európsky orgán pre cenné papiere a trhy); nariadenie (EÚ) č. 
345/2013 o európskych fondoch rizikového kapitálu; nariadenie (EÚ) č. 346/2013 o európskych fondoch sociálneho 
podnikania; nariadenie (EÚ) č. 600/2014 o trhoch s finančnými nástrojmi; nariadenie (EÚ) 2015/760 o európskych dlhodobých 

investičných fondoch; nariadenie (EÚ) 2016/1011 o indexoch používaných ako referenčné hodnoty vo finančných nástrojoch 
a finančných zmluvách alebo na meranie výkonnosti investičných fondov; a nariadenie (EÚ) 2017/1129 o prospekte, ktorý sa 
má uverejniť pri verejnej ponuke cenných papierov alebo ich prijatí na obchodovanie na regulovanom trhu 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 1092/2010 
o makroprudenciálnom dohľade Európskej únie nad finančným systémom a o zriadení Európskeho výboru pre systémové 
riziká 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 2014/65/EÚ o trhoch s finančnými 
nástrojmi a smernica 2009/138/ES o začatí a vykonávaní poistenia a zaistenia (Solventnosť II) 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o Agentúre EÚ pre kybernetickú bezpečnosť (ENISA), o zrušení 

nariadenia (EÚ) č. 526/2013 a o certifikácii kybernetickej bezpečnosti informačných a komunikačných technológií („akt o 
kybernetickej bezpečnosti“) 



 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o európskej iniciatíve občanov 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 2006/22/ES, pokiaľ ide o požiadavky 

týkajúce sa dodržiavania predpisov, a ktorou sa stanovujú konkrétne pravidlá vzhľadom na smernicu 96/71/ES a smernicu 
2014/67/EÚ v oblasti vysielania vodičov v odvetví cestnej dopravy 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o riadení energetickej únie, ktorým sa mení smernica 94/22/ES, 
smernica 98/70/ES, smernica 2009/31/ES, nariadenie (ES) č. 663/2009/ES, nariadenie (ES) č. 715/2009/ES, smernica 
2009/73/ES, smernica Rady 2009/119/ES, smernica 2010/31/EÚ, smernica 2012/27/EÚ, smernica 2013/30/EÚ a smernica 
Rady (EÚ) 2015/652 a ktorým sa zrušuje nariadenie (EÚ) č. 525/2013 

✓ Proposal for a DIRECTIVE OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL on the promotion of the use of 
energy from renewable sources (recast) 

✓ Návrh ROZHODNUTIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení rozhodnutie č. 466/2014/EÚ, ktorým sa 

Európskej investičnej banke poskytuje záruka EÚ za straty z finančných operácií na podporu investičných projektov mimo Únie 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) 2016/399, pokiaľ ide 
o používanie systému vstup/výstup 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o určitých aspektoch týkajúcich sa zmlúv o online a iných 
predajoch tovaru na diaľku 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 2003/87/ES s cieľom zlepšiť nákladovo 
efektívne zníženie emisií a investície do nízkouhlíkových technológií 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 575/2013, pokiaľ ide o 

ukazovateľ finančnej páky, ukazovateľ čistého stabilného financovania, požiadavky na vlastné zdroje a oprávnené záväzky, 
kreditné riziko protistrany, trhové riziko, expozície voči centrálnym protistranám, expozície voči podnikom kolektívneho 
investovania, veľkú majetkovú angažovanosť, požiadavky na predkladanie správ a zverejňovanie informácií, a ktorým sa mení 
nariadenie (EÚ) č. 648/2012 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 2014/59/EÚ, pokiaľ ide o kapacitu 
úverových inštitúcií a investičných spoločností na absorpciu strát a rekapitalizáciu, a ktorou sa mení smernica 98/26/ES, 
smernica 2002/47/ES, smernica 2012/30/EÚ, smernica 2011/35/EÚ, smernica 2005/56/ES, smernica 2004/25/ES a smernica 
2007/36/ES 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 2014/59/EÚ, pokiaľ ide o kapacitu 
úverových inštitúcií a investičných spoločností na absorpciu strát a rekapitalizáciu, a ktorou sa mení smernica 98/26/ES, 

smernica 2002/47/ES, smernica 2012/30/EÚ, smernica 2011/35/EÚ, smernica 2005/56/ES, smernica 2004/25/ES a smernica 
2007/36/ES 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 806/2014, pokiaľ ide 
o kapacitu na absorpciu strát a rekapitalizáciu úverových inštitúcií a investičných spoločností 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 2013/36/EÚ, pokiaľ ide o oslobodené 
subjekty, finančné holdingové spoločnosti, zmiešané finančné holdingové spoločnosti, odmeňovanie, opatrenia dohľadu a 
právomoci v oblasti dohľadu a opatrenia na zachovanie kapitálu 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o autorskom práve na digitálnom jednotnom trhu  



 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU DVORU AUDÍTOROV, RADE A EURÓPSKEMU PARLAMENTU 
Odpovede členských štátov na výročnú správu dvora audítorov za rok 2016 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre rozpočet 

KOM číslo 117/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Prijatie Komisiou – 28.02.2018 

Predmet úpravy 

✓ Komisia v súlade s nariadením o rozpočtových pravidlách 2 bezodkladne informovala členské štáty o 

podrobnostiach správy týkajúcich sa hospodárenia s finančnými prostriedkami, za ktoré sú zodpovedné. 
Členské štáty boli tiež vyzvané, aby vyplnili dotazník zameraný na tri hlavné témy: 1. súlad s pravidlami a 
nariadeniami; 2. vykazovanie výkonnosti; 3. následné opatrenia na základe odporúčaní EDA. V tejto správe 
sa uvádza zhrnutie odpovedí členských štátov. Sprevádza ju pracovný dokument útvarov Komisie (SWD), v 
ktorom sú podrobnejšie uvedené odpovede členských štátov. 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1520672905817&uri=CELEX:52018DC0117  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1520672905817&uri=CELEX:52018SC0061  

Zdroj – aktuálne štádium http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1520672905817&uri=CELEX:52018DC0117  
 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 952/2013 
s cieľom predĺžiť prechodné používanie iných prostriedkov ako techník elektronického spracovania údajov 
stanovených v Colnom kódexe Únie 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo 85/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty 

Štádium Prijatie Komisiou – 02.03.2018, Diskusie v Rade – 05.03.2018 

Predmet úpravy 

✓ V prípade prijatia sa zmeneným znením umožní bezproblémový prechod z existujúcich systémov prevažne 
využívajúcich dokumenty v papierovej forme k novému elektronickému prostrediu stanovenému v kódexe. 
Prechodné opatrenia pre každý vyvíjaný elektronický systém, ktoré sa následkom toho budú v prípade 
oneskorených systémov ďalej uplatňovať, sa podrobne vysvetľujú v prechodnom delegovanom nariadení 
k CKÚ. Právnym následkom zmeny článku 278 kódexu v uvedenom zmysle bude, že niektoré z týchto 
prechodných opatrení sa budú uplatňovať dlhší čas. V súlade s legislatívnym prístupom použitým pri 
súčasnom znení článku 278 a pri kódexe ako celku Komisia navrhuje, aby sa v zmenenom článku 278 
nevymenúvali omeškané elektronické systémy. Namiesto toho sa v pozmeňujúcom návrhu uvedú skupiny 
legislatívnych ustanovení, na uplatňovanie ktorých sú dotknuté elektronické systémy určené.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0085&qid=1520672905817  

Zdroj – aktuálne štádium 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=COM:2018:0085:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6235_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1520672905817&uri=CELEX:52018DC0117
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1520672905817&uri=CELEX:52018SC0061
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1520672905817&uri=CELEX:52018DC0117
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0085&qid=1520672905817
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=COM:2018:0085:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6235_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
SPRÁVA KOMISIE RADE o päťročnej revízii viacročných finančných usmernení pre správu aktív ESUO 
v likvidácii a po ukončení likvidácie pre správu aktív Výskumného fondu pre uhlie a oceľ Review of the 
Financial Guidelines for the five-year period 2012 – 2017 

Predkladateľ Európska komisia –Generálne riaditeľstvo pre hospodárske a finančné záležitosti 

KOM číslo 84/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Národné parlamenty 

Štádium Prijatie Komisiou – 02.03.2018 

Predmet úpravy 

✓ Počas sledovaného obdobia rokov 2012 – 2017 portfólio plnilo ciele poskytovania finančných prostriedkov 

podľa potreby, zachovávania vysokého stupňa bezpečnosti a stability a uspokojivej kumulatívnej pozitívnej 
návratnosti v porovnaní s príslušnými referenčnými hodnotami. Odvtedy sa však finančné trhy vo 
všeobecnosti, a najmä trhy s eurobondmi, skomplikovali, najmä v dôsledku negatívnych úrokových sadzieb 
a zníženej likvidity. Komisia sa domnieva, že s cieľom zvýšiť diverzifikáciu, odolnosť a dlhodobé očakávané 
výnosy z portfólia by sa investičné usmernenia mali rozšíriť v súlade so závermi uvedenými v tejto správe. 
To by portfóliu umožnilo udržať si schopnosť poskytovať vyššie rizikovo vážené výnosy. V tejto súvislosti 
Komisia predloží návrh rozhodnutia Rady o zmene rozhodnutia 2003/77/ES, ktorým sa ustanovujú 
viacročné finančné usmernenia na riadenie aktív ESUO v likvidácii. 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1520672905817&uri=CELEX:52018DC0084  

Zdroj – aktuálne štádium http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1520672905817&uri=CELEX:52018DC0084  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Osobitná správa č. 6/2018 – „Voľný pohyb pracovníkov – základná sloboda zabezpečená, ale mobilite 
pracovníkov by pomohlo lepšie zameranie finančných prostriedkov EÚ“  

Predkladateľ Európsky dvor audítorov 
KOM číslo 84/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát  

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 02.03.2018 

Predmet úpravy 

✓ Európsky dvor audítorov týmto informuje, že bola uverejnená osobitná správa č. 6/2018 „Voľný pohyb 
pracovníkov – základná sloboda zabezpečená, ale mobilite pracovníkov by pomohlo lepšie zameranie 
finančných prostriedkov EÚ“. Táto správa je k dispozícii na nahliadnutie alebo stiahnutie na webovej 
stránke Európskeho dvora audítorov: http://eca.europa.eu . 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1520672905817&uri=CELEX:52018SA0006(01)  

Zdroj – aktuálne štádium http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1520672905817&uri=CELEX:52018SA0006(01)  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1520672905817&uri=CELEX:52018DC0084
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1520672905817&uri=CELEX:52018DC0084
http://eca.europa.eu/
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1520672905817&uri=CELEX:52018SA0006(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1520672905817&uri=CELEX:52018SA0006(01)


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
SPRÁVA KOMISIE RADE A EURÓPSKEMU PARLAMENTU Prevádzka reaktora s vysokým tokom neutrónov 
v rokoch 2014 – 2015 

Predkladateľ Európska komisia – Spoločné výskumné centrum 

KOM číslo 76/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 27.02.2018 

Predmet úpravy 

✓ Rada prijala 13. novembra 2012 štvorročný doplnkový výskumný program (2012 – 2015) týkajúci sa 

prevádzky reaktora s vysokým tokom neutrónov 1 (HFR – High Flux Reactor) nachádzajúceho sa v Pettene 
v Holandsku, ktorý má vykonávať Spoločné výskumné centrum (JRC). V článku 4 predmetného 
rozhodnutia Rady sa stanovuje, že Komisia musí informovať Európsky parlament a Radu podávaním správ 
o vykonávaní doplnkového výskumného programu. Správa v polovici trvania sa zaoberala obdobím rokov 
2012 – 2013 2 , a preto sa táto záverečná správa bude zaoberať zostávajúcimi rokmi 2014 – 2015. 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1520672905817&uri=CELEX:52018DC0076    
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1520672905817&uri=CELEX:52018SC0046  

Zdroj – aktuálne štádium http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1520672905817&uri=CELEX:52018DC0076  
 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má prijať v mene Európskej únie na 26. zasadnutí Revízneho 
výboru OTIF, pokiaľ ide o určité zmeny Dohovoru o medzinárodnej železničnej preprave (COTIF) a dodatkov k 
tomuto dohovoru 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 63/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Prijatie Radou – 27.02.2018, Publikácia v Úradnom vestníku EU – 05.03.2018 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh sa týka rozhodnutia, ktorým sa stanovuje pozícia, ktorá sa má prijať v mene Únie na 26. 
zasadnutí Revízneho výboru Medzivládnej organizácie pre medzinárodnú železničnú dopravu (OTIF), 
pokiaľ ide o určité zmeny Dohovoru o medzinárodnej železničnej preprave (COTIF) a dodatkov k tomuto 
dohovoru. OTIF pracuje na vytvorení jednotných právnych režimov pre medzinárodnú železničnú dopravu v 
troch hlavných oblastiach činnosti: technická interoperabilita, preprava nebezpečného tovaru a zmluvné 
právo v oblasti železničnej dopravy. Generálny tajomník OTIF zvolal 26. zasadnutie Revízneho výboru 
COTIF99 vo švajčiarskom Berne na 27. februára – 1. marca 2018. Dokumenty týkajúce sa bodov programu 
sú k dispozícii na webovej stránke OTIF na adrese: http://otif.org/en/?page_id=126  

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0063&qid=1519027171070  

Zdroj – aktuálne štádium http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32018D0319  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1520672905817&uri=CELEX:52018DC0076#footnote1
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1520672905817&uri=CELEX:52018DC0076#footnote2
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1520672905817&uri=CELEX:52018DC0076
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1520672905817&uri=CELEX:52018SC0046
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1520672905817&uri=CELEX:52018DC0076
http://otif.org/en/?page_id=126
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0063&qid=1519027171070
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32018D0319


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY, ktorým sa stanovuje pozícia, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie 
v spoločnom výbore zriadenom na základe Dohody medzi Európskou úniou a Azerbajdžanskou republikou 
o zjednodušení udeľovania víz, pokiaľ ide o prijatie spoločných usmernení k vykonávaniu dohody 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre výskum a inováciu 

KOM číslo 7/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Prijatie Radou – 27.02.2018, Publikácia v Úradnom vestníku EU – 02.03.2018 

Predmet úpravy 

✓ Dohoda medzi Európskou úniou a Azerbajdžanskou republikou o zjednodušení udeľovania víz 1 nadobudla 

platnosť 1. januára 2014. Dohodou sa na základe reciprocity ustanovili právne záväzné práva a povinnosti 
s cieľom zjednodušiť postupy udeľovania víz občanom Európskej únie a Azerbajdžanskej republiky. 
Článkom 12 tejto dohody sa stanovil spoločný výbor, medzi ktorého úlohy patrí monitorovanie vykonávania 
dohody. Spoločný výbor poukázal na potrebu spoločných usmernení s cieľom zabezpečiť, aby konzulárne 
úrady Azerbajdžanu, ako aj členských štátov, ktoré sú zmluvnými stranami dohovoru, ktorým sa vykonáva 
Schengenská dohoda, uplatňovali ustanovenia dohody úplne jednotným spôsobom, a objasniť vzťah medzi 
dohodou a inými právnymi ustanoveniami zmluvných strán, ktoré sa aj naďalej uplatňujú na vízové 
záležitosti, na ktoré sa dohoda nevzťahuje. Tieto usmernenia nie sú súčasťou dohody a nie sú právne 
záväzné. Dôrazne sa však odporúča, aby ich diplomatický a konzulárny personál pri vykonávaní dohody 
dôsledne dodržiaval. 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0007&qid=1516605112558  

Zdroj – aktuálne štádium http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32018D0311  

 
 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
VYKONÁVACIE NARIADENIE KOMISIE (EÚ) …/... ktorým sa rozširujú osobitné záruky týkajúce sa 
Salmonella spp. stanovené v nariadení Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 853/2004 na mäso z brojlerov 
(Gallus gallus) určené pre Dánsko 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre zdravie a bezpečnosť potravín 

KOM číslo C/2018/1147 
Postup  

Adresát  

Štádium Prijatie Radou – 28.02.2018, Publikácia v Úradnom vestníku EU – 02.03.2018 

Predmet úpravy 

✓ Dňa 6. februára 2017 postúpila Dánska veterinárna a potravinová správa údaje o prevalencii Salmonella v 
kŕdľoch plemenných kurčiat, plemenných nosníc, brojlerov a v mäse druhov Gallus gallus za obdobie rokov 
2011 – 2016. Prevalencia v období rokov 2015 – 2016 je v súlade s hornými hranicami stanovenými v 
usmerňujúcom dokumente. Preto by sa osobitné záruky mali rozšíriť na zásielky mäsa z brojlerov (Gallus 
gallus) určené pre Dánsko. Okrem toho by sa na takéto zásielky mali uplatňovať pravidlá stanovené v 
nariadení (ES) č. 1688/2005 týkajúce sa odberu vzoriek z takéhoto mäsa, mikrobiologických metód 

testovania uvedených vzoriek a vzoru obchodného dokladu. 
Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=pi_com:C%282018%291148   

Zdroj – aktuálne štádium 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1520672905817&uri=PI_COM:C(2018)1148  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32018R0307  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0007&qid=1516605112558
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32018D0311
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=pi_com:C%282018%291148
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1520672905817&uri=PI_COM:C(2018)1148
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32018R0307


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o riešení geografického blokovania a iných 
foriem diskriminácie z dôvodu štátnej príslušnosti zákazníkov, miesta bydliska alebo sídla na vnútornom trhu, 
ktorým sa mení nariadenie (ES) č. 2006/2004 a smernica 2009/22/ES 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre vnútorný trh, priemysel, podnikanie a MSP 

KOM číslo 289/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Schválenie Radou v 1. Čítaní – 27.02.2018, Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 02.03.2018 

Predmet úpravy 

✓ Týmto návrhom sa zakazuje blokovať prístup k webovým sídlam a iným online rozhraniam a presmerovať 

zákazníkov z miestnej verzie webového sídla v jednej krajine na inú. Okrem toho sa ním zakazuje 
diskriminácia zákazníkov v štyroch konkrétnych prípadoch predaja tovaru a služieb a nedovoľuje sa 
obchádzať tento zákaz diskriminácie zmluvami o pasívnom predaji. Tieto praktiky majú dosah na 
zákazníkov aj podniky, ako aj na konečných spotrebiteľov tovaru a služieb, a zákazníci, podniky a koneční 
spotrebitelia by preto mali mať osoh z pravidiel stanovených v tomto návrhu. Tovar a služby, ktoré 
nakupujú podniky na účely ďalšieho predaja, by však mali byť z návrhu vylúčené, aby si obchodníci mohli 
vytvoriť vlastné distribučné systémy v súlade s európskymi právnymi predpismi v oblasti hospodárskej 
súťaže. V návrhu sa nerieši cenotvorba ako taká, takže obchodníci si môžu sami stanoviť vlastné ceny 
nediskriminačným spôsobom. Nerieši sa v ňom ani dynamická cenotvorba, pri ktorej obchodníci 
prispôsobujú ceny postupom času v závislosti od viacerých faktorov, ktoré nesúvisia s bydliskom 
zákazníkov.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Uplatňuje sa od uplynutia šiestich mesiacov odo dňa jeho uverejnenia. 

Zdroj – Eurlex 
 http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0289&qid=1465203276712  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0173:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0174:FIN  

Zdroj – aktuálne 
štádium 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=celex:32018R0302  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0289&qid=1465203276712
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0173:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0174:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=celex:32018R0302


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Commission Implementing Regulation with regard to ecodesign requirements for machine tools and welding 
equipment 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre vnútorný trh, priemysel, podnikanie a MSP 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium  

Predmet úpravy 

✓ The main aim of the potential measures to be proposed is to raise the resource and energy efficiency of the 

appliances during use, and also to reduce the idle state ("standby") power consumption. To ensure free 
circulation of the products covered by the present initiative in the internal market, this measure aims to 
contribute to energy efficiency, CO2 emission abatement and security of energy supply as well as to assure 
a high level of environmental and consumer protection, which is in line with the Circular Economy aims. 
More specfic objectives are to: 1. Induce new energy and financial savings for users of machine tools and 
welding equipment; 2. Reduce air emissions and the consumption of raw materials during the use of the 
machines; 3. Raise awareness of purchasers and users of machine tool products and welding equipment 
on their energy efficiency and environmental performance as a complement to the current almost exclusive 
consideration of performance parameters; 4. Gradually remove from the EU market the worst performing 
machine tool products and welding equipment; 5. Encourage manufacturers to sell machine tool products 
and welding equipment with higher added value and more multi-purpose functionality, via investment in 
innovation and new technologies. This is expected toenhance competitiveness of the involved 
manufacturing industry. The policy options will be assessed against the above mentioned objectives as well 
as “negative” specific objectives, as required by Article 15 of the Ecodesign Directive, such as the absence 
of any negative impact on the functionality, affordability and safety of the products and on the 
competitiveness of the relevant industries. 

Zdroj – Eurlex  http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)1092570&qid=1520672905817  

Zdroj – aktuálne 
štádium 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1520672905817&uri=PI_COM:Ares(2018)1092570  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)1092570&qid=1520672905817
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1520672905817&uri=PI_COM:Ares(2018)1092570


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Evaluation of Directive 2011/16/EU on Administrative Cooperation in Direct Taxation 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  
Štádium  

Predmet úpravy 

✓ The purpose of this evaluation is to assess the EU Directive on administrative cooperation in the field of 

taxation and to develop recommendations to amend the current rules if they prove to be too burdensome or 
ineffective. The evaluation of the Directive will focus on the following criteria: effectiveness, efficiency, and 
continued relevance, coherence with the other policy initiatives and priorities, as well as its EU added value. 
It will also assess the to-date implementation of the Directive in the Member States, including aspects such 
as the main differences in the levels of implementation and application of its provisions. In terms of 
effectiveness, the evaluation will focus on the extent of the to-date achievement of the objectives while 
identifying factors which might have hindered the process and the outlook for the future developments. 
Assessment of efficiency will analyse the costs and benefits associated with application of the Directive, 
covering all regulatory costs and benefits as they accrue to different stakeholders.  The evaluation will also 
look into the question of whether simplification and burden reduction potential was identified by 
stakeholders. The regulatory costs, benefits and savings should be identified and quantified (as much as 
possible). Assessment of relevance will focus on the needs of the stakeholders – in particular the tax 
administrations and economic operators - to see to what extent these are reflected in the current Directive. 
Under the coherence assessment, the evaluation will examine the match between the Directive and other 
EU policy priorities. Finally, the EU added value assessment will attempt to provide evidence of the 
additionality of acting at the EU level as compared to national or other - e.g. bilateral or multilateral – 
arrangements. 

Zdroj – Eurlex  http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)1068597&qid=1520672905817  

Zdroj – aktuálne 
štádium 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1520672905817&uri=PI_COM:Ares(2018)1068597  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)1068597&qid=1520672905817
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1520672905817&uri=PI_COM:Ares(2018)1068597


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
VYKONÁVACIE NARIADENIE KOMISIE (EÚ) …/... ktorým sa mení vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 
2016/799 z 18. marca 2016, ktorým sa ustanovujú požiadavky na konštrukciu, skúšanie, montáž, prevádzku a 
opravu tachografov a ich komponentov 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo C/2018/1116 

Postup  

Adresát  

Štádium Prijatie Komisiou – 28.02.2018 

Predmet úpravy 

✓ Toto nariadenie sa vzťahuje na konštrukciu, skúšanie, montáž a prevádzku systémov, ktoré sú súčasťou 

rádiových zariadení, ktoré upravuje smernica Európskeho parlamentu a Rady 2014/53/EÚ. Táto smernica 
upravuje umiestňovanie na trh a uvádzanie do prevádzky elektronických a elektrických zariadení 
používajúcich rádiové vlny na komunikáciu a/alebo rádiové rozpoznávanie na horizontálnej úrovni, s 
osobitným prihliadnutím na elektrickú bezpečnosť, kompatibilitu s inými systémami, prístup k rádiovému 
frekvenčnému spektru, prístupu k pohotovostným službám a/alebo na všetky ďalšie delegované 
ustanovenia. Týmto nariadením by nemala byť dotknutá uvedená smernica s cieľom zaručiť efektívne 
využitie rádiového frekvenčného spektra, zabrániť škodlivému rušeniu rádiových vĺn, zaistiť bezpečnosť a 
elektromagnetickú kompatibilitu rádiových zariadení a umožniť ďalšie konkrétne delegované požiadavky. 
Nariadenie (EÚ) 2016/799 by sa preto malo zmeniť. 

Zdroj – Eurlex  http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:C(2018)1116&qid=1520672905817  

Zdroj – aktuálne 
štádium 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1520672905817&uri=PI_COM:C(2018)1116  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
DELEGOVANÉ NARIADENIE KOMISIE (EÚ) …/… ktorým sa mení delegované nariadenie (EÚ) č. 639/2014, 
pokiaľ ide o kritériá oprávnenosti na podporu pre konopu siatu v rámci režimu základných platieb a niektoré 
požiadavky týkajúce sa dobrovoľnej viazanej podpory 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre poľnohospodárstvo a rozvoj vidieka 

KOM číslo C/2018/1209 
Postup  

Adresát  

Štádium Prijatie Komisiou – 28.02.2018 

Predmet úpravy 

✓ V záujme dosiahnutia cieľa, aby sa osivo konopy siatej odrôd určených na zachovanie, ktoré je 
certifikované v súlade so smernicou Komisie 2008/62/ES 6 , mohlo využívať na plochách oprávnených na 
priame platby, navrhuje sa zmena článku 9 ods. 1 delegovaného nariadenia (EÚ) č. 639/2014. Táto zmena 
by sa mala uplatňovať od 1. januára 2018. 

Zdroj – Eurlex  http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:C(2018)1209&qid=1520672905817  

Zdroj – aktuálne 
štádium 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1520672905817&uri=PI_COM:C(2018)1209  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:C(2018)1116&qid=1520672905817
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1520672905817&uri=PI_COM:C(2018)1116
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:C(2018)1209&qid=1520672905817
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1520672905817&uri=PI_COM:C(2018)1209


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

NARIADENIE KOMISIE (EÚ) …/… ktorým sa mení nariadenie (ES) č. 1881/2006, pokiaľ ide o maximálne 
hodnoty obsahu glycidylesterov mastných kyselín v rastlinných olejoch a tukoch, počiatočnej dojčenskej 
výžive, následnej dojčenskej výžive a v potravinách na osobitné lekárske účely určených pre dojčatá a malé 
deti 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre zdravie a bezpečnosť potravín 

KOM číslo C/2018/1018 

Postup  

Adresát  

Štádium Prijatie Komisiou – 26.02.2018, Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 27.02.2018 

Predmet úpravy 

✓ S cieľom vylúčiť akékoľvek možné zdravotné riziká, pokiaľ ide o dojčatá, batoľatá a malé deti, najmä s 

ohľadom na možnú expozíciu glycidylesterom mastných kyselín v prípade dojčiat kŕmených výlučne 
počiatočnou dojčenskou výživou, je vhodné stanoviť osobitnú maximálnu hodnotu obsahu pre počiatočnú 
dojčenskú výživu, následnú dojčenskú výživu a potraviny na osobitné lekárske účely určené pre dojčatá a 
malé deti. Napriek tomu je potrebné ďalej znížiť prítomnosť glycidylesterov mastných kyselín v počiatočnej 
dojčenskej výžive, následnej dojčenskej výžive a v potravinách na osobitné lekárske účely určených pre 
dojčatá a malé deti, a preto je potrebné maximálne hodnoty obsahu preskúmať hneď ako bude k dispozícii 
spoľahlivá analytická metóda, aby bolo možné analyzovať prísnejšie hodnoty obsahu s cieľom zaistiť ich 
účinné presadzovanie. (Prevádzkovateľom potravinárskych podnikov by sa malo poskytnúť dosť času na 
prispôsobenie svojich výrobných postupov. Nariadenie (ES) č. 1881/2006 by sa preto malo 
zodpovedajúcim spôsobom zmeniť. 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:C(2018)1018&qid=1520672905817  

Zdroj – aktuálne 
štádium 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1520672905817&uri=PI_COM:C(2018)1018  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32018R0290  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
DELEGOVANÉ NARIADENIE KOMISIE (EÚ) …/… ktorým sa mení nariadenie Európskeho parlamentu 
a Rady (ES) č. 273/2004 a nariadenie Rady (ES) č. 111/2005, pokiaľ ide o zaradenie určitých drogových 
prekurzorov do zoznamu určených látok 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo C/2018/1062 
Postup  

Adresát  

Štádium Prijatie Komisiou – 26.02.2018, Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 27.02.2018 

Predmet úpravy 

✓ Nariadenia č. 111/2005 a č. 273/2004 sú úzko prepojené. Spoločne sa nimi vykonávajú opatrenia uvedené 
v článku 12 Dohovoru OSN z roku 1988. Spoločné vykonávacie pravidlá pre nariadenia č. 111/2005 a č. 
273/2004 boli prijaté prostredníctvom delegovaného nariadenia Komisie (EÚ) 2015/1011 a vykonávacieho 
nariadenia Komisie (EÚ) 2015/1013. Vzhľadom na uvedené skutočnosti je zlúčenie dvoch rôznych 
právomocí na základe rôznych základných legislatívnych aktov do jediného delegovaného aktu 

opodstatnené úzkou vecnou súvislosťou medzi predmetnými právomocami. 
Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:C(2018)1062&qid=1520672905817  

Zdroj – aktuálne 
štádium 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=pi_com:C%282018%291062  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:C(2018)1018&qid=1520672905817
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1520672905817&uri=PI_COM:C(2018)1018
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32018R0290
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:C(2018)1062&qid=1520672905817
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=pi_com:C%282018%291062


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o uzatvorení v mene Európskej únie Dohody medzi Európskou úniou 
a Švajčiarskou konfederáciou o dodatočných pravidlách v súvislosti s nástrojom pre finančnú podporu v oblasti 
vonkajších hraníc a víz ako súčasťou Fondu pre vnútornú bezpečnosť na obdobie rokov 2014 až 2020 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútorné záležitosti 

KOM číslo 71/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Rada Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 28.02.2018 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom návrhu dohody so Švajčiarskom (ďalej ako „pridružená krajina“) je stanoviť mechanizmy uvedené 

v článku 5 ods. 7 nariadenia (EÚ) č. 515/2014 a umožniť Komisii prevziať konečnú zodpovednosť za 
plnenie rozpočtu nástroja v tejto pridruženej krajine a určiť jej príspevok do rozpočtu Únie v súvislosti 
s týmto nástrojom. 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1519660099198&uri=CELEX:52018PC0071  
Zdroj – aktuálne štádium http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6535_2018_INIT  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh ROZHODNUTIE RADY o podpise v mene Európskej únie Dohody medzi Európskou úniou 

a Švajčiarskou konfederáciou o dodatočných pravidlách v súvislosti s nástrojom pre finančnú podporu v oblasti 
vonkajších hraníc a víz ako súčasťou Fondu pre vnútornú bezpečnosť na obdobie rokov 2014 až 2020 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútorné záležitosti 

KOM číslo 64/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Rada Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 28.02.2018 

Predmet úpravy 
✓ Cieľom návrhu dohody so Švajčiarskom je stanoviť mechanizmy uvedené v článku 5 ods. 7 nariadenia (EÚ) 

č. 515/2014 a umožniť Komisii prevziať konečnú zodpovednosť za plnenie rozpočtu nástroja v tejto 
pridruženej krajine a určiť jej príspevok do rozpočtu Únie v súvislosti s týmto nástrojom. 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0064&qid=1519660099198  

Zdroj – aktuálne štádium http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6535_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1519660099198&uri=CELEX:52018PC0071
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6535_2018_INIT
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0064&qid=1519660099198
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6535_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má prijať v mene Európskej únie v príslušných výboroch 
Európskej hospodárskej komisie Organizácie Spojených národov, pokiaľ ide o návrhy zmien predpisov OSN č. 
6, 13, 13-H, 30, 37, 41, 43, 46, 51, 67, 79, 90, 107, 110, 118, 121, 122, 128, 140 a 142, konsolidovaných 
rezolúcií R.E.3 a R.E.5 a spoločnej rezolúcie M.R.1. a pokiaľ ide o návrh jedného nového globálneho 
technického predpisu OSN 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre vnútorný trh, priemysel, podnikanie a MSP 

KOM číslo 69/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Rada Rada 

Štádium Diskusie v Rade –26.02.2018 

Predmet úpravy 

✓ Predkladané rozhodnutie Rady určuje pozíciu Únie pri hlasovaní o predpisoch, zmenách, dodatkoch 

a korigendách predložených na hlasovanie na marcovom zasadnutí WP.29, ktoré sa uskutoční v dňoch 12. 
až 16. marca 2018. V návrhu sa stanovuje pozícia Únie pri hlasovaní o:návrhoch na zmeny predpisov OSN 
č. 6, 13, 13-H, 30, 37, 41, 43, 46, 51, 67, 79, 90, 107, 110, 118, 121, 122, 128, 140 a 142, návrhu nového 
globálneho technického predpisu OSN o bezpečnosti elektrických vozidiel, návrhoch na zmeny 
konsolidovaných rezolúcií R.E.3 a R.E.5, ako aj o návrhu na zmenu spoločnej rezolúcie M.R.1.  

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0069&qid=1519660099198  

Zdroj – aktuálne štádium http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6173_2018_INIT  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má v mene Európskej únie prijať na šesťdesiatom prvom 
zasadnutí Komisie pre omamné látky v súvislosti so zaradením látok do zoznamov podľa Jednotného 
dohovoru o omamných látkach z roku 1961 v znení protokolu z roku 1972 a Dohovoru o psychotropných 
látkach z roku 1971 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútorné záležitosti 
KOM číslo 31/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 26.02.2018 

Predmet úpravy 
✓ Tento návrh sa týka rozhodnutia o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Únie, na 61. zasadnutí Komisie pre 

omamné látky o zaradení látok do zoznamov podľa Jednotného dohovoru OSN o omamných látkach z roku 
1961 v znení protokolu z roku 1972 a Dohovoru OSN o psychotropných látkach z roku 1971. 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0031  

Zdroj – aktuálne štádium http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6320_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0069&qid=1519660099198
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6173_2018_INIT
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0031
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6320_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica (EÚ) 2016/97, pokiaľ 
ide o dátum začatia uplatňovania transpozičných opatrení členských štátov 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo 792/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Stanovisko Európskeho parlamentu v 1. Čítaní – 01.03.2018, Diskusie v Rade – 02.03.2018, 07.03.2018 

Predmet úpravy 

✓ Komisia 21. septembra 2017 prijala dve delegované nariadenia, ktorými sa dopĺňa smernica IDD, pokiaľ ide 

o požiadavky na poisťovne a distribútorov poistenia týkajúce sa dohľadu nad produktmi a ich správy 
a pokiaľ ide o informačné požiadavky a pravidlá výkonu činnosti uplatniteľné na distribúciu investičných 
produktov založených na poistení. Počas kontrolného obdobia Európsky parlament poukázal na to, že 
príslušné odvetvie možno bude potrebovať viac času na vykonanie technických a organizačných zmien, 
ktoré sú nutné na dosiahnutie súladu s uvedenými delegovanými nariadeniami. Vo svojich rozhodnutiach 
nevzniesť námietky proti delegovaným nariadeniam požiadal Komisiu, aby prijala legislatívny návrh, 
v ktorom dátum začatia uplatňovania stanoví na 1. október 2018, no nepožiadal o predĺženie obdobia na 
transpozíciu smernice 2016/97 1 . Vzhľadom na výnimočné okolnosti a veľmi konkrétny časový rámec 
dátumov transpozície a začatia uplatňovania smernice IDD a dátumov začatia uplatňovania uvedených 
dvoch delegovaných nariadení preto Komisia súhlasí s tým, že bude konať na žiadosť Európskeho 
parlamentu a členských štátov a posunie dátum, od ktorého členské štáty majú začať uplatňovať zákony, 
právne predpisy a správne opatrenia potrebné na dosiahnutie súladu so smernicou IDD, na 1. október 2018  

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0792&qid=1514796479845  

Zdroj – aktuálne štádium 

http://www.europarl.europa.eu/omk/sipade2?PUBREF=-//EP//TEXT+REPORT+A8-2018-
0024+0+NOT+XML+V0//sk  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6544_2018_INIT  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6670_2018_INIT  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6670_2018_ADD_1  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6670_2018_ADD_1_REV_1  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6670_2018_REV_1  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1514796479845&uri=CELEX:52017PC0792#footnote1
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0792&qid=1514796479845
http://www.europarl.europa.eu/omk/sipade2?PUBREF=-//EP//TEXT+REPORT+A8-2018-0024+0+NOT+XML+V0//sk
http://www.europarl.europa.eu/omk/sipade2?PUBREF=-//EP//TEXT+REPORT+A8-2018-0024+0+NOT+XML+V0//sk
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6544_2018_INIT
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6670_2018_INIT
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6670_2018_ADD_1
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6670_2018_ADD_1_REV_1
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6670_2018_REV_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY ktorým sa stanovujú pravidlá a postupy 
dodržiavania a presadzovania harmonizačných právnych predpisov Únie týkajúcich sa výrobkov a ktorým sa 
menia nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 305/2011, (EÚ) č. 528/2012, (EÚ) 2016/424, (EÚ) 
2016/425, (EÚ) 2016/426 a (EÚ) 2017/1369 a smernice Európskeho parlamentu a Rady 2004/42/ES, 
2009/48/ES, 2010/35/EÚ, 2013/29/EÚ, 2013/53/EÚ, 2014/28/EÚ, 2014/29/EÚ, 2014/30/EÚ, 2014/31/EÚ, 
2014/32/EÚ, 2014/33/EÚ, 2014/34/EÚ, 2014/35/EÚ, 2014/53/EÚ, 2014/68/EÚ a 2014/90/EÚ 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre vnútorný trh, priemysel, podnikanie a MSP 

KOM číslo 795/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Národné parlamenty 

Štádium Diskusie v Rade – 20.02.2018, 01.03.2018 

Predmet úpravy 

✓ Komisia vo svojom pracovnom programe na rok 2017 4 oznámila iniciatívu na posilnenie súladu výrobkov a 
presadzovania harmonizačných právnych predpisov Únie týkajúcich sa výrobkov v rámci balíka návrhov o 
výrobkoch. Iniciatívou sa rieši čoraz väčšie množstvo nevyhovujúcich výrobkov na trhu Únie a zároveň sa 
ponúkajú stimuly na podporu dodržiavania predpisov a zabezpečuje sa spravodlivé a rovnaké 
zaobchádzanie, ktoré prinesie prospech podnikom aj občanom. Iniciatíva sa zameriava najmä na 
poskytovanie správnych stimulov podnikom, zintenzívnenie kontrol súladu a podporu užšej cezhraničnej 
spolupráce medzi orgánmi presadzovania práva. Má za cieľ: 1.  ·skonsolidovať existujúci rámec pre 
činnosti dohľadu nad trhom, 2. ·podporovať spoločné opatrenia orgánov dohľadu nad trhom z viacerých 
členských štátov, 3. ·zlepšiť výmenu informácií a podporiť koordináciu programov dohľadu nad trhom, 
4.·vytvoriť posilnený rámec pre kontroly výrobkov vstupujúcich na trh Únie a na zlepšenie spolupráce medzi 
orgánmi dohľadu nad trhom a colnými orgánmi. 

Zdroj – Eurlex 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0795  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0466:FIN 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0467:FIN 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0468:FIN 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0469:FIN 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0470:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_15950_2017_REV_1  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_15950_2017_REV_2   

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0795
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0466:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0467:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0468:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0469:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0470:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_15950_2017_REV_1
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_15950_2017_REV_2


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o stanovení rámca pre interoperabilitu medzi 
informačnými systémami EÚ (policajná a justičná spolupráca, azyl a migrácia) 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre medzinárodnú spoluprácu a rozvoj 

KOM číslo 794/2017 

Postup Nelegislatívny postup 

Povinná konzultácia 
Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky výbor regiónov ; Európsky dozorný úradník pre ochranu 
údajov ; Národné parlamenty 

Štádium Diskusie v Rade –26.02.2018 

Predmet úpravy 

✓ Hoci ciele tohto návrhu vychádzajú predovšetkým z oznámenia z apríla 2016 a zo zistení expertnej skupiny 

na vysokej úrovni, sú vnútorne späté s vyššie uvedeným. Konkrétne ciele tohto návrhu sú: 1.zabezpečiť, 
aby koncoví používatelia, najmä príslušníci pohraničnej stráže, úradníci v oblasti presadzovania práva, 
imigrační úradníci a justičné orgány mali rýchly, bezproblémový, systematický a kontrolovaný prístup k 
informáciám, ktoré potrebujú na vykonávanie svojich úloh; 2.poskytnúť riešenie na odhalenie 
viacnásobných totožností spojených s tým istým súborom biometrických údajov s dvojakým cieľom, a to 
zabezpečiť správnu identifikáciu osôb bona fide a bojovať proti podvodom s osobnými údajmi; 3.uľahčiť 
kontroly totožnosti štátnych príslušníkov tretích krajín na území členského štátu vykonávané policajnými 
orgánmi a4.v prípade potreby podporiť a zjednodušiť prístup orgánov presadzovania práva do 
informačných systémov na úrovni EÚ, ktoré neslúžia na presadzovanie práva, na účely prevencie, 
vyšetrovania, odhaľovania alebo stíhania závažnej trestnej činnosti a terorizmu. Okrem týchto primárnych 
prevádzkových cieľov tento návrh prispeje aj k ·uľahčeniu technického a prevádzkového vykonávania 
existujúcich a budúcich nových informačných systémov členskými štátmi, ·posilneniu a zjednodušeniu 
podmienok týkajúcich sa bezpečnosti údajov a ochrany údajov, ktorými sa riadia príslušné systémy, 
a·zlepšeniu a harmonizovaniu požiadaviek na kvalitu údajov pre príslušné systémy. Nakoniec tento návrh 
zahŕňa ustanovenia týkajúce sa zriadenia a správy univerzálneho formátu správ (Universal Message 
Format – UMF) ako normy EÚ pre vývoj informačných systémov v oblasti spravodlivosti a vnútorných vecí 
a zriadenia centrálneho úložiska na účely štatistiky a podávania správ. 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2017:794:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6396_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2017:794:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6396_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o stanovení rámca pre interoperabilitu medzi 
informačnými systémami EÚ (hranice a víza) a o zmene rozhodnutia Rady 2004/512/ES, nariadenia (ES) 
č. 767/2008, rozhodnutia Rady 2008/633/SVV, nariadenia (EÚ) 2016/399 a nariadenia (EÚ) 2017/2226 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútorné záležitosti 

KOM číslo 793/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia 
Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky výbor regiónov ; Európsky dozorný úradník pre ochranu 
údajov ; Národné parlamenty 

Štádium Diskusie v Rade – 26.02.2018 

Predmet úpravy 

✓ Hoci ciele tohto návrhu vychádzajú predovšetkým z oznámenia z apríla 2016 a zo zistení expertnej skupiny 

na vysokej úrovni, sú vnútorne späté s vyššie uvedeným. Konkrétne ciele tohto návrhu sú: 1.zabezpečiť, 
aby koncoví používatelia, najmä príslušníci pohraničnej stráže, úradníci v oblasti presadzovania práva, 
imigrační úradníci a justičné orgány mali rýchly, bezproblémový, systematický a kontrolovaný prístup k 
informáciám, ktoré potrebujú na vykonávanie svojich úloh; 2.poskytnúť riešenie na odhalenie 
viacnásobných totožností spojených s tým istým súborom biometrických údajov s dvojakým cieľom, a to 
zabezpečiť správnu identifikáciu osôb bona fide a bojovať proti podvodom s osobnými údajmi; 3.uľahčiť 
kontroly totožnosti štátnych príslušníkov tretích krajín na území členského štátu vykonávané policajnými 
orgánmi a4.v prípade potreby podporiť a zjednodušiť prístup orgánov presadzovania práva do 
informačných systémov na úrovni EÚ, ktoré neslúžia na presadzovanie práva, na účely prevencie, 
vyšetrovania, odhaľovania alebo stíhania závažnej trestnej činnosti a terorizmu. Okrem týchto primárnych 
prevádzkových cieľov tento návrh prispeje aj k: ·uľahčeniu technického a prevádzkového vykonávania 
existujúcich a budúcich nových informačných systémov členskými štátmi, ·posilneniu a zjednodušeniu 
podmienok týkajúcich sa bezpečnosti údajov a ochrany údajov, ktorými sa riadia príslušné systémy, 
a·zlepšeniu a harmonizovaniu požiadaviek na kvalitu údajov pre príslušné systémy. Nakoniec tento návrh 
zahŕňa ustanovenia týkajúce sa zriadenia a správy univerzálneho formátu správ (Universal Message 
Format – UMF) ako normy EÚ pre vývoj informačných systémov v oblasti spravodlivosti a vnútorných vecí 
a zriadenia centrálneho úložiska na účely štatistiky a podávania správ. 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=COM:2017:0793:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=SWD:2017:0473:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=SWD:2017:0474:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6396_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=COM:2017:0793:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=SWD:2017:0473:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=SWD:2017:0474:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6396_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) č. 1303/2013 zo 17. decembra 2013, ktorým sa stanovujú spoločné ustanovenia 
o Európskom fonde regionálneho rozvoja, Európskom sociálnom fonde, Kohéznom fonde, Európskom 
poľnohospodárskom fonde pre rozvoj vidieka a Európskom námornom a rybárskom fonde a ktorým sa 
stanovujú všeobecné ustanovenia o Európskom fonde regionálneho rozvoja, Európskom sociálnom fonde, 
Kohéznom fonde a Európskom námornom a rybárskom fonde, a ktorým sa zrušuje nariadenie Rady (ES) 
č. 1083/2006, pokiaľ ide o podporu štrukturálnych reforiem v členských štátoch 

Predkladateľ Európska komisia – Generálny sekretariát 

KOM číslo 826/2017 

Postup Riadny legislatívny postup (COD) 

Povinná konzultácia Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov ; Európska rada ; Európsky hospodársky a sociálny výbor  

Štádium Diskusie v Rade – 01.03.2018 

Predmet úpravy 

✓ Európsky semester by mal zostať hlavným nástrojom pre ďalšie kroky k väčšej konvergencii a účinnejšej 
koordinácii takýchto politík. Tento nový nástroj by sa mal zriadiť s cieľom podporiť členské štáty pri 
vykonávaní štrukturálnych reforiem určených v procese európskeho semestra a zaistiť, aby sa členské 
štáty s týmito reformami stotožnili. Tento nový nástroj na realizáciu reforiem by mal slúžiť na podporu 
širokej škály reforiem. Dôraz by sa mal klásť na tie reformy, ktoré môžu najviac prispieť k zvýšeniu 
odolnosti domácich hospodárstiev a môžu mať pozitívne účinky presahovania v ďalších členských štátoch. 
Patria medzi ne reformy trhov s výrobkami a trhov práce, daňové reformy, rozvoj kapitálových trhov, 
reformy na zlepšenie podnikateľského prostredia, ako aj investície do ľudského kapitálu a reforiem verejnej 
správy. Komisia zamýšľa otestovať hlavné prvky tohto nástroja na realizáciu reforiem v pilotnej fáze v 
období rokov 2018 – 2020, počas ktorého členským štátom umožní, aby použili celú výkonnostnú rezervu v 
rámci súčasných európskych štrukturálnych a investičných fondov (EŠIF) alebo jej časť na podporu 
reforiem namiesto podpory konkrétnych projektov. Na tento účel Komisia navrhuje zodpovedajúce zmeny 
nariadenia (EÚ) č. 1303/2013 (ďalej len „nariadenie o spoločných ustanoveniach“). 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0826&qid=1513364294340  

Zdroj – aktuálne štádium http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6608_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0826&qid=1513364294340
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6608_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má v mene Európskej únie zaujať v ministerskej rade 
zriadenej podľa Zmluvy o založení Dopravného spoločenstva 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 691/2017 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Prijatie Komisiou – 27.02.2018 

Predmet úpravy 

✓ Návrh rozhodnutia sa týka prijatia rokovacieho poriadku ministerskej rady s cieľom zabezpečiť primerané 

vykonávanie a plnenie jej úloh podľa článkov 21, 22 a 23 zmluvy. Návrh rokovacieho poriadku obsahuje 
témy ako účasť na zasadnutiach ministerskej rady a ich príprava, predsedníctvo ministerskej rady a 
príslušný rokovací poriadok, postupy týkajúce sa rôznych druhov opatrení, ktoré môže ministerská rada 
prijať, zverejňovanie informácií, ako aj počet záverečných ustanovení. Rokovací por iadok nadobudne 
účinnosť dňom prijatia. Rozhodnutie o prijatí rokovacieho poriadku ministerskej rady bude mať zásadný 
význam pre včasné vykonávanie Zmluvy o založení Dopravného spoločenstva. Plánované rozhodnutie sa 
stane právne záväzným pre zmluvné strany podľa článku 21 Zmluvy o založení Dopravného spoločenstva. 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0691  

Zdroj – aktuálne 
štádium 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5438_2018_COR_2  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0691
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5438_2018_COR_2


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 904/2010, pokiaľ ide o certifikovanú zdaniteľnú 
osobu 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo 567/2017, 706/2017 

Postup Postup konzultácie 

Povinná konzultácia Európsky parlament ; Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Národné parlamenty 

Štádium Diskusie v Rade-  02.03.2018 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom článku 1 návrhu je poskytnúť základ pre začlenenie statusu certifikovanej zdaniteľnej osoby do 

systému VIES (systém výmeny informácií o DPH). V súčasnosti sa systém VIES využíva okrem iného na 
kontrolu platnosti identifikačného čísla pre DPH klienta v inom členskom štáte s cieľom zistiť, či dodanie 
tovaru, prepravovaného alebo odosielaného uvedenému nadobúdateľovi mimo členského štátu dodania, 
môže byť oslobodené od DPH. Z praktického hľadiska sa kontrola statusu certifikovanej zdaniteľnej osoby 
nadobúdateľa na účely neúčtovania DPH v prípade dodania tovaru v rámci Únie v súlade s podmienkami 
konečného systému veľmi podobá kontrole identifikačného čísla pre DPH. Keďže status certifikovanej 
zdaniteľnej osoby je relevantný v cezhraničných situáciách a IT infraštruktúra je už zavedená a používaná 
daňovými správami, je vhodné, aby sa existujúca infraštruktúra využila a rozšírili sa jej funkcie s cieľom 
zahrnúť pri zdaniteľných osobách ich status certifikovanej zdaniteľnej osoby. Na začlenenie statusu 
certifikovanej zdaniteľnej osoby je ako prvé potrebné, aby členské štáty zodpovedajúce za udeľovanie a 
odnímanie statusu certifikovanej zdaniteľnej osoby podnikov, ktoré sú usadené na ich území, 
zhromažďovali tieto informácie a elektronicky ich uchovávali. Na tento účel, s cieľom zabezpečiť, aby sa 
uchovávali aj informácie o statuse certifikovanej zdaniteľnej osoby zdaniteľných osôb, sa mení článok 17 
nariadenia o administratívnej spolupráci v oblasti DPH. Úpravou článku 31 nariadenia o administratívnej 
spolupráci v oblasti DPH sa ďalej zabezpečuje, aby sa potvrdenie o statuse certifikovanej zdaniteľnej osoby 
konkrétnej osoby dalo získať elektronickými prostriedkami. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Uplatňuje sa od 1. januára 2019. 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0567&qid=1508222297473  

Zdroj – aktuálne štádium http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6716_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0567&qid=1508222297473
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6716_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 1093/2010, 
ktorým sa zriaďuje Európsky orgán dohľadu (Európsky orgán pre bankovníctvo); nariadenie (EÚ) č. 1094/2010, 
ktorým sa zriaďuje Európsky orgán dohľadu (Európsky orgán pre poisťovníctvo a dôchodkové poistenie 
zamestnancov); nariadenie (EÚ) č. 1095/2010, ktorým sa zriaďuje Európsky orgán dohľadu (Európsky orgán 
pre cenné papiere a trhy); nariadenie (EÚ) č. 345/2013 o európskych fondoch rizikového kapitálu; nariadenie 
(EÚ) č. 346/2013 o európskych fondoch sociálneho podnikania; nariadenie (EÚ) č. 600/2014 o trhoch 
s finančnými nástrojmi; nariadenie (EÚ) 2015/760 o európskych dlhodobých investičných fondoch; nariadenie 
(EÚ) 2016/1011 o indexoch používaných ako referenčné hodnoty vo finančných nástrojoch a finančných 
zmluvách alebo na meranie výkonnosti investičných fondov; a nariadenie (EÚ) 2017/1129 o prospekte, ktorý 
sa má uverejniť pri verejnej ponuke cenných papierov alebo ich prijatí na obchodovanie na regulovanom trhu 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo 536/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor; Národné parlamenty 

Štádium Diskusie v Rade – 01.03.2018, 08.03.2018 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom tohto návrhu je upraviť a modernizovať rámec ESA s cieľom zabezpečiť, aby mohli prevziať 
rozšírenú zodpovednosť za dohľad nad finančnými trhmi. Orgány ESA musia byť primerane vybavené, 
pokiaľ ide o právomoci, riadenie a financovanie. Súčasný rozsah pôsobnosti mandátu ESA sa takisto musí 
znovu zvážiť vzhľadom na politické ciele únie kapitálových trhov. Bežnejší priamy dohľad v cieľových 
oblastiach je potrebný na zabezpečenie súdržnejších postupov dohľadu a vykonávania pravidiel EÚ 
v oblasti finančných služieb. V preskúmaní nariadení o ESA z roku 2017 sa dospelo k záveru, že dohľad 
nad niektorými činnosťami a subjektmi s osobitným významom pre Úniu ako celok alebo s významným 
stupňom cezhraničného obchodu by mali vykonávať ESA a nie vnútroštátne príslušné orgány. Orgány ESA 
by podobne mali byť viac zapojené do udeľovania povolení pre subjekty z krajín mimo EÚ, ktoré pôsobia 
v Únii, a do dohľadu nad týmito subjektmi. Po druhé, cieľom tohto návrhu je zaviesť efektívnejšie riadenie 
ESA. Štruktúra stimulov v rozhodovacom procese ESA v jej dnešnom stave vedie k absencii rozhodnutí 
týkajúcich sa najmä zbližovania v oblasti regulácie a zbližovania v oblasti dohľadu alebo podporuje 
rozhodnutia, ktoré sú orientované predovšetkým na vnútroštátne záujmy namiesto širších záujmov EÚ. 
V tejto skutočnosti sa do určitej miery odráža vnútorné napätie medzi európskym mandátom ESA 
a vnútroštátnym mandátom príslušných orgánov, ktoré sú členmi predstavenstiev ESA . Táto pozícia nie je 
dostatočne zosúladená s cieľom zbližovania v oblasti dohľadu. Väčšia úloha ESA v prehlbovaní finančnej 
integrácie alebo posilňovaní stability vnútorného trhu si bude vyžadovať aj účinnejšie právomoci v oblasti 

zbližovania. Po tretie, ESA potrebujú primeranú základňu financovania, ktorá im umožní vyčleňovať zdroje 
v súvislosti s ich potrebami na plnenie ich cieľa. Súčasné rozpočtové režimy obmedzujú a budú naďalej 
obmedzovať činnosti ESA, keďže členské štáty by mohli byť z rôznych dôvodov neochotné ďalej zvyšovať 
vnútroštátne príspevky. V tomto návrhu sa uvádzajú osobitné zmeny nariadení o ESA  a rôznych 
odvetvových aktov  na posilnenie rámca právomocí, riadenia a financovania ESA, keďže toto sú oblasti, 
ktoré sa musia posilniť, aby ESA mohli čeliť uvedeným problémom.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Uplatňuje sa od 24 mesiacov po nadobudnutí účinnosti. 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0536&qid=1511256729859  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0308:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0309:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6700_2018_INIT  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6503_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0536&qid=1511256729859
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0308:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0309:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6700_2018_INIT
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6503_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 1092/2010 
o makroprudenciálnom dohľade Európskej únie nad finančným systémom a o zriadení Európskeho výboru pre 
systémové riziká 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo 538/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Národné parlamenty 

Štádium Diskusie v Rade –01.03.2018 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom tohto návrhu je zaviesť konzultačný postup, ktorým generálna rada posudzuje kandidátov 

navrhnutých ECB na miesto vedúceho sekretariátu ESRB, najmä ich kvality a skúsenosti potrebné na 
riadenie sekretariátu. Európsky parlament a Rada by mali byť o tomto postupe informované. Zabezpečilo 
by sa ním prepojenie s ECB a zachovala by sa zodpovednosť vedúceho sekretariátu voči generálnej rade. 
Proces by bolo transparentnejší, a zároveň by sa zviditeľnil post vedúceho sekretariátu. V ďalšom sa 
navrhuje spresniť úlohy zverené vedúcemu sekretariátu vrátane možnosti, aby naň predseda ESRB 
delegoval úlohu zastupovať ho navonok. Týmto návrhom sa aktualizuje nariadenie o ESRB s cieľom 
zohľadniť vytvorenie bankovej únie a pridať do generálnej rady ESRB predstaviteľov Rady pre dohľad 
jednotného mechanizmu dohľadu a Jednotnej rady pre riešenie krízových situácií ako hlasujúcich členov. 
Zodpovedajúce úpravy by sa mali vykonať aj v poradnom výbore pre technické otázky a riadiacom výbore.  

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0538&qid=1508234923808  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0313:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6700_2018_INIT  

 
 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0538&qid=1508234923808
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0313:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6700_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 2014/65/EÚ o  trhoch 
s finančnými nástrojmi a smernica 2009/138/ES o začatí a vykonávaní poistenia a zaistenia (Solventnosť II)  

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo 537/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európska centrálna banka ; Národné parlamenty 

Štádium Diskusie v Rade – 01.03.2018 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh tvorí súčasť balíka opatrení s cieľom posilniť vykonávanie dohľadu nad finančnými trhmi EÚ 

zlepšením fungovania systému európskych orgánov ohľadu a urýchlením a dobudovaním únie kapitálových 
trhov. Tento návrh sa týka vykonávania dohľadu a právomocí Európskeho orgánu pre cenné papiere a trhy 
(ESMA), pričom sa v ňom stanovuje prenos určitých právomoci v oblasti dohľadu, ktoré sú v súčasnosti 
zverené príslušným vnútroštátnym orgánom. Vzhľadom na cezhraničný rozmer zaobchádzania s údajmi, 
výhody združovania právomocí súvisiacich s údajmi – vrátane prípadných úspor z rozsahu – a nepriaznivý 
vplyv rozdielov v postupoch dohľadu na kvalitu údajov o obchodovaní aj na úlohy poskytovateľov služieb 
vykazovania údajov, je vhodné preniesť udeľovanie povolení pre poskytovateľov služieb vykazovania 
údajov a vykonávanie dohľadu nad nimi z vnútroštátnych orgánov na orgán ESMA. Súčasný návrh sa preto 
obmedzuje na prenos právomocí udeľovať povolenia a vykonávať dohľad nad týmito subjektmi 
z príslušných vnútroštátnych orgánov na orgán ESMA vložením týchto právomocí do nariadenia (EÚ) č. 
600/2014 o trhoch s finančnými nástrojmi (MiFIR), a to bez akýchkoľvek ďalších zmien hmotnoprávnych 
pravidiel uplatniteľných na poskytovateľov služieb vykazovania údajov vrátane podmienok na udeľovanie 
povolení a organizačných požiadaviek pôvodne stanovených v smernici MiFID II. V dôsledku toho sa 
príslušné ustanovenia týkajúce sa poskytovateľov služieb vykazovania údajov stanovené v smernici MiFID 
II vypúšťajú. Tento návrh sa okrem toho týka aj úlohy orgánu EIOPA pri postupoch schvaľovania 
vnútorných modelov. V smernici Solventnosť II (smernica 2009/138/ES) sa stanovuje, že v súlade 
s kapitálovou požiadavkou na solventnosť orientovanou na riziko môžu poisťovne, zaisťovne a skupiny za 
osobitných okolností používať na výpočet požiadavky na solventnosť namiesto používania štandardného 
vzorca vnútorné modely, a to buď na úrovni jednotlivých podnikov alebo skupín. Tieto vnútorné modely 
podliehajú schváleniu orgánom dohľadu. Naďalej pretrvávajú výrazné rozdiely týkajúce sa požiadaviek na 
príslušné orgány súvisiacich s vnútornými modelmi, ako aj existujú ťažkosti pri dosahovaní spoločných 
dohôd s kolégiami orgánov dohľadu o vnútorných modeloch skupiny, a to napriek cennej práci orgánu 
EIOPA o zbližovaní v oblasti dohľadu, pokiaľ ide o vnútorné modely. Rozdiely vo vykonávaní dohľadu 
a schvaľovaní vnútorných modelov vedú k nezrovnalostiam a vytvárajú nerovnaké podmienky medzi 

účastníkmi trhu. Návrh preto podporuje zbližovanie v oblasti dohľadu prostredníctvom posilnenia úlohy 
orgánu EIOPA, pokiaľ ide o vnútorné modely, a to prostredníctvom ustanovení o spolupráci a výmene 
informácií spolu s právomocami pre orgán EIOPA, aby mohol v tejto oblasti prijímať stanoviská, ako aj 
z vlastného podnetu prispievať k riešeniu sporov medzi orgánmi dohľadu vrátane záväznej mediácie.  

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0537&qid=1510435822067  

Zdroj – aktuálne štádium http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6700_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0537&qid=1510435822067
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6700_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o Agentúre EÚ pre kybernetickú bezpečnosť 
(ENISA), o zrušení nariadenia (EÚ) č. 526/2013 a o certifikácii kybernetickej bezpečnosti informačných a 
komunikačných technológií („akt o kybernetickej bezpečnosti“)  

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre komunikačné siete, obsah a technológie 

KOM číslo 477/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky výbor regiónov ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 01.03.2018, 06.03.2018 

Predmet úpravy 

✓ Navrhovaným nariadením sa stanovuje komplexný súbor opatrení, ktoré vychádzajú z predchádzajúcich 

krokov, pričom nariadenie napomáha rozvoju vzájomne sa podporujúcich konkrétnych cieľov: ·zvýšiť 
spôsobilosti a pripravenosť členských štátov a podnikov; ·zlepšiť spoluprácu a koordináciu v rámci 
členských štátov, inštitúcií, agentúr a orgánov EÚ; ·posilniť spôsobilosti na úrovni EÚ na doplnenie činností 
členských štátov, a to najmä v prípade cezhraničných kybernetických kríz; ·zvýšiť informovanosť občanov a 
podnikov o otázkach kybernetickej bezpečnosti; ·zvýšiť celkovú transparentnosť uistenia o dôveryhodnosti 
kybernetickej bezpečnosti 8 produktov a služieb IKT, čím sa posilní dôvera v digitálny jednotný trh a v 
digitálnu inováciu a·zabrániť roztrieštenosti systémov certifikácie v EÚ a súvisiacich bezpečnostných 
požiadaviek a hodnotiacich kritérií v jednotlivých členských štátoch a odvetviach. V časti dôvodovej správy 
sa podrobnejšie vysvetľujú dôvody tejto iniciatívy, pokiaľ ide o navrhované opatrenia týkajúce sa agentúry 
ENISA a certifikácie kybernetickej bezpečnosti. 

Zdroj – Eurlex 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0477&qid=1507805671976  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0500:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0501:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0502:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12183_2017_REV_2  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6827_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0477&qid=1507805671976
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0500:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0501:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0502:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12183_2017_REV_2
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6827_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o európskej iniciatíve občanov 

Predkladateľ Európska komisia – Generálny sekretariát 

KOM číslo 482/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov 
Štádium Diskusie v Rade – 02.03.2018 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom tohto návrhu je zlepšiť fungovanie európskej iniciatívy občanov tým, že sa odstránia nedostatky 

zistené v priebehu posledných rokov, pričom hlavným cieľom politiky je: i) dosiahnuť, aby európska 
iniciatíva občanov bola prístupnejšia, menej zaťažujúca a ľahšie použiteľná pre organizátorov aj 
podporovateľov; a ii) v plnej miere využiť potenciál európskej iniciatívy občanov ako nástroja na podporu 
diskusie a účasti na európskej úrovni, a to aj mladých ľudí, a priblíženie EÚ k jej občanom. Zvýšenie 
demokratickej legitímnosti v EÚ posilnením zapojenia a účasti občanov je jednou z 10 priorít Komisie 
(priorita č. 10 – Únia demokratickej zmeny). Tento návrh priamo prispieva k plneniu tohto prioritného cieľa 
tým, že v jeho dôsledku bude európska iniciatíva občanov menej zaťažujúca a ľahšie použiteľná, aby sa 
mohol v plnej miere využiť jej potenciál ako nástroja účasti občanov na európskej úrovni a priblíženia EÚ k 
jej občanom. Zlepšená európska iniciatíva občanov dopĺňa už existujúce politické práva občanov Únie, 
konkrétne právo voliť a byť volený vo voľbách do orgánov samosprávy obcí a do Európskeho parlamentu. 
Rozširujú sa ňou aj možnosti účasti na úrovni EÚ mladých občanov Európskej únie. Komisia vykonala a 
ďalej vykonáva rad nelegislatívnych opatrení s cieľom uľahčiť využívanie tohto nástroja organizátormi a 
občanmi. Zahŕňa to najmä: i) väčšiu podporu a pomoc organizátorom; ii) zlepšenia vo fáze registrácie 
vrátane možnosti čiastočnej registrácie iniciatív; iii) ponuku umiestniť na serveroch Komisie online systémy 
na zber vyhlásení využívané na inciatívy občanov; iv) zlepšenia softvéru na online zber pre európske 
iniciatívy občanov, ktorý sa bezplatne poskytuje organizátorom iniciatív, a v) plánované zriadenie online 
platformy pre spoluprácu pre európsku iniciatívu občanov. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Uplatňuje sa od 1. januára 2020. 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0482&qid=1506267956899  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0294:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6732_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0482&qid=1506267956899
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0294:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6732_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 2006/22/ES, pokiaľ ide 
o požiadavky týkajúce sa dodržiavania predpisov, a ktorou sa stanovujú konkrétne pravidlá vzhľadom  na 
smernicu 96/71/ES a smernicu 2014/67/EÚ v oblasti vysielania vodičov v odvetví cestnej dopravy 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 278/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 28.02.2018 

Predmet úpravy 

✓ V hodnotení ex post sociálnych právnych predpisov v cestnej doprave a ich dodržiavania, ktoré sa 

uskutočnilo v rokoch 2015 – 2017 6 ako súčasť Programu regulačnej vhodnosti a efektívnosti (REFIT), sa 
dospelo k záveru, že zavedené pravidlá efektívne a účinne neriešia riziká zhoršenia pracovných podmienok 
a narušenia hospodárskej súťaže. Dôvodom sú nedostatky v právnom rámci. Niektoré pravidlá sú nejasné, 
nevhodné, alebo sa ťažko vykonávajú či dodržiavajú, čo vedie k rozdielom vo vykonávaní spoločných 
pravidiel medzi členskými štátmi a vytvára riziko fragmentácie vnútorného trhu. Analýza problémov na 
mieste predovšetkým ukazuje, že rozdiely vo výklade a uplatňovaní smerníc 96/71/ES a 2014/67/EÚ v 
odvetví cestnej dopravy sa musia naliehavo riešiť. V posúdení vplyvu, ktoré tvorí sprievodný dokument k 
tomuto legislatívnemu návrhu, sa dospelo k záveru, že ustanovenia o vysielaní pracovníkov a 
administratívne požiadavky nie sú vhodné pre vysoko mobilnú povahu práce vodičov v medzinárodnej 
cestnej doprave. Spôsobuje sa tým neúmerná regulačná záťaž pre prevádzkovateľov a vytvárajú sa 
neodôvodnené prekážky pre poskytovanie cezhraničných služieb. Právne a praktické ťažkosti pri 
uplatňovaní pravidiel o vysielaní pracovníkov v odvetví cestnej dopravy boli zdôraznené v odôvodnení č. 10 
návrhu Komisie z 8. marca 2016 7 na zmenu smernice 96/71/ES: Keďže práca v medzinárodnej cestnej 
doprave má vysoko mobilný charakter, vykonávanie smernice o vysielaní pracovníkov vyvoláva určité 
právne otázky a ťažkosti (najmä v prípade nedostatočného spojenia s príslušným členským štátom). 
Najvhodnejšie by bolo, keby sa tieto výzvy riešili pomocou právnych predpisov špecifických pre dané 
odvetvie spolu s ostatnými iniciatívami EÚ zameranými na zlepšenie fungovania vnútorného trhu cestnej 
dopravy. 

Zdroj – Eurlex 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0278&qid=1497257471987  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1497257471987&uri=CELEX:52017SC0184  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1497257471987&uri=CELEX:52017SC0185  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1497257471987&uri=CELEX:52017SC0186  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1497257471987&uri=CELEX:52017SC0187  

Zdroj – aktuálne štádium http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5546_2018_REV_1_COR_1  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0278&qid=1497257471987
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1497257471987&uri=CELEX:52017SC0184
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1497257471987&uri=CELEX:52017SC0185
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1497257471987&uri=CELEX:52017SC0186
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1497257471987&uri=CELEX:52017SC0187
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5546_2018_REV_1_COR_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o riadení energetickej únie, ktorým sa mení 
smernica 94/22/ES, smernica 98/70/ES, smernica 2009/31/ES, nariadenie (ES) č. 663/2009/ES, nariadenie 
(ES) č. 715/2009/ES, smernica 2009/73/ES, smernica Rady 2009/119/ES, smernica 2010/31/EÚ, smernica 
2012/27/EÚ, smernica 2013/30/EÚ a smernica Rady (EÚ) 2015/652 a ktorým sa zrušuje nariadenie (EÚ) č. 
525/2013 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre energetiku 

KOM číslo 759/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Rada. Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 26.02.2018, 02.03.2018 

Predmet úpravy 

✓ V kapitole I navrhovaného nariadenia sa stanovuje rozsah jeho pôsobnosti a predmet úpravy a vymedzujú 

sa použité pojmy. V kapitole II navrhovaného nariadenia sa stanovuje povinnosť členských štátov 
vypracovať do 1. januára 2019 národný integrovaný plán v oblasti energetiky a klímy na obdobie rokov 
2021 až 2030, ako aj na nasledujúce desaťročné obdobia. V prílohe I sa uvádza záväzný vzor plánov, 
pričom sa uvádzajú ďalšie prvky týkajúce sa napríklad politík, opatrení a analytických podkladov. V tejto 
kapitole sa vymedzuje aj iteratívny proces konzultácií medzi Komisiou a členskými štátmi pred dokončením 
plánu na základe návrhu národného plánu, ktorý treba Komisii predložiť do 1. januára 2018 a následne 
každých desať rokov na každé ďalšie nasledujúce desaťročné obdobie. V kontexte tohto rámca bude môcť 
Komisia vydávať odporúčania týkajúce sa miery ambicióznosti cieľov a príspevkov, ako aj konkrétnych 
politík a opatrení zahrnutých v pláne. Ostatné členské štáty budú mať možnosť pripomienkovať návrh plánu 
v rámci regionálnych konzultácií. Tieto plány sa musia aktualizovať k 1. januáru 2024 (stále s výhľadom do 
roku 2030). V kapitole III sa stanovuje povinnosť členských štátov pripraviť dlhodobé stratégie nízkych 
emisií s 50-ročným výhľadom, ktoré sú kľúčovým prvkom prispievajúcim k hospodárskej transformácii, 
zamestnanosti, rastu a dosahovaniu širších cieľov trvalo udržateľného rozvoja, nahlásiť tieto stratégie 
Komisii, ako aj spravodlivým a nákladovo efektívnym spôsobom dosiahnuť dlhodobý cieľ stanovený v 
Parížskej dohode. V kapitole IV navrhovaného nariadenia sa v záujme sledovania pokroku stanovuje 
povinnosť členských štátov vypracúvať dvojročné správy o vykonávaní plánov pri piatich rozmeroch 
energetickej únie od roku 2021. Ďalšou povinnosťou členských štátov je v týchto správach o pokroku každé 
dva roky informovať o svojom národnom plánovaní a stratégiách na prispôsobenie sa zmene klímy, pričom 
harmonogram sa musí zosúladiť s Parížskou dohodou. V tejto kapitole sa špecifikujú aj správy, ktoré sa 
majú zostavovať každý rok, napríklad vzhľadom na dodržanie medzinárodných záväzkov Európskej únie a 
jej členských štátov a s cieľom získať potrebné východiská pre posúdenie dodržiavania pravidiel podľa 

nariadenia [OP: akt číslo XXX o záväznom ročnom znižovaní emisií skleníkových plynov členskými štátmi v 
rokoch 2021 až 2030 v záujme odolnej energetickej únie a splnenia záväzkov podľa Parížskej dohody, 
ktorým sa mení nariadenie Európskeho parlamentu a Rady č. 525/2013 o mechanizme monitorovania a 
nahlasovania emisií skleníkových plynov a nahlasovania ďalších informácií relevantných z hľadiska zmeny 
klímy]  a nariadenia [OP: akt číslo XXX o začlenení emisií a záchytov skleníkových plynov z využívania 
pôdy, zo zmien vo využívaní pôdy a z lesného hospodárstva do rámca politík v oblasti klímy a energetiky 
na rok 2030, ktorým sa mení nariadenie Európskeho parlamentu a Rady č. 525/2013 o mechanizme 
monitorovania a nahlasovania emisií skleníkových plynov a nahlasovania ďalších informácií relevantných z 
hľadiska zmeny klímy] . Tieto správy sa týkajú napríklad národnej inventúry emisií skleníkových plynov a 
podpory pre rozvojové krajiny a umožňujú Únii a jej členským štátom preukázať pokrok pri plnení svojich 
záväzkov podľa UNFCCC a Parížskej dohody. Takisto sa nimi zabezpečuje transparentnosť pri používaní 
príjmov z aukcií emisných kvót podľa smernice o vytvorení systému obchodovania s emisnými kvótami 
skleníkových plynov (smernica o ETS). Ďalej sa v tejto kapitole stanovuje potrebný obsah týchto správ o 
všetkých piatich rozmeroch a zriaďuje sa ňou sa platforma na elektronické podávanie správ, ktorá by mala 
vychádzať a ťažiť z existujúcich procesov podávania správ, databáz a elektronických nástrojov, napríklad 



 

Európskej environmentálnej agentúry (EEA), Eurostatu (ESTAT) a Spoločného výskumného centra (JRC). 
V kapitole V navrhovaného nariadenia sa stanovuje potrebné monitorovanie a hodnotenie zo strany 
Komisie s cieľom monitorovať pokrok členských štátov v súvislosti s cieľmi stanovenými v národnom pláne. 
Takisto sa tu vymedzuje postup pre Komisiu pri vydávaní odporúčaní týkajúcich sa možnosti zvyšovania 
ambicióznosti národných plánov alebo vykonávania plánov v záujme dosiahnutia už vytýčených cieľov. 
Okrem toho sa v tejto kapitole stanovuje súhrnné posúdenie prvých národných plánov s cieľom odhaliť 
prípadné medzery v porovnaní s cieľmi EÚ ako celku. Uvádzajú sa tu odporúčania Komisie založené na 
správach o pokroku a stanovuje sa, že Komisia prijme opatrenia na úrovni EÚ alebo požiada členské štáty 
o vykonanie opatrení v prípade, že z posúdenia pokroku vyplýva, že sa ciele EÚ v oblasti energetiky a 
klímy do roku 2030 nesplnia (t. j. zníženie potenciálnej ambicióznosti a zmenšenie medzier v plnení alebo 
ich odstránenie). Takisto sa v nej stanovuje koncepcia výročnej správy Komisie o stave energetickej únie. V 
kapitole VI navrhovaného nariadenia sa určujú požiadavky na vnútroštátne a únijné inventarizačné systémy 
týkajúce sa emisií skleníkových plynov, na politiky, opatrenia a prognózy. Zriadenie takýchto systémov sa 
vyžaduje na medzinárodnej úrovni. Zároveň sa nimi podporí vykonávanie národných plánov so zreteľom na 
rozmer dekarbonizácie. V tejto kapitole sa stanovuje aj právny základ na zriadenie registrov Únie a 
národných registrov tak, aby sa zohľadnili príspevky určené na vnútroštátnej úrovni, a umožňuje sa v nej 
využitie medzinárodne prenášaných výsledkov zmierňovania podľa článku 4 ods. 13 a článku 6 Parížskej 
dohody. V kapitole VII navrhovaného nariadenia sa stanovujú mechanizmy a zásady spolupráce a podpory 
medzi členskými štátmi a Úniou. Takisto sa v nej určuje úloha Európskej environmentálnej agentúry pri 

potrebnej podpore Komisie pri monitorovaní a podávaní správ podľa tohto nariadenia. Kapitola VIII 
navrhovaného nariadenia obsahuje potrebné ustanovenia na prenos určitých právomocí na Komisiu v 
záujme prijímania delegovaných a vykonávacích aktov v presne vymedzených situáciách. V kapitolou IX 
navrhovaného nariadenia sa zriaďuje výbor energetickej únie (výbor pre preskúmanie v zmysle nariadenia 
(EÚ) č. 182/2011) a uvádzajú sa v nej ustanovenia o preskúmaní nariadenia v roku 2026, o zrušení a 
zmenách iných právnych predpisov EÚ s cieľom zabezpečiť súdržnosť, ako aj ustanovenia o prechodných 
opatreniach a nadobudnutí účinnosti 

Zdroj – Eurlex 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0759&qid=1482840507006  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0394:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0395:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0396:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0397:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6430_2018_INIT  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6430_2018_REV_1  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0759&qid=1482840507006
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0394:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0395:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0396:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0397:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6430_2018_INIT
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6430_2018_REV_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Proposal for a DIRECTIVE OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL on the promotion of 
the use of energy from renewable sources (recast) 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre energetiku 

KOM číslo 767/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Rada. Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 26.02.2018 

Predmet úpravy 

✓ The Proposal lays down the principles according to which Member States can collectively and continuously 

ensure that the share of renewable energy in the EU final energy consumption reaches at least 27% by 
2030 in a cost-effective manner across the three sectors of electricity (RES-E), heating and cooling (RES-
H&C) and transport (RES-T), taking into account the following specific objectives: address investment 
uncertainty, along a path that takes account of medium and long term decarbonisation objectives; ensure 
cost-effective deployment and market integration of renewable electricity; ensure collective attainment of 
the EU-wide target for renewable energy in 2030, establishing a policy framework in coordination with the 
Energy Union Governance that avoids any potential gap; developing the decarbonisation potential of 
advanced biofuels and clarify role of food-based biofuels post 2020; develop renewable energy potential in 
the heating and cooling sector. Therefore, the measures included in the Proposal aim to tackle, in a 
proportionate way, the existing issues hampering renewable energy deployment, such as investor 
uncertainty, administrative hurdles, the need to improve cost-effectiveness of renewables deployment, the 
need to update the policy framework and the risk of loss of citizen-buy in during the transition towards 2030. 

Zdroj – Eurlex 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0767&qid=1482702888146  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0416:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0417:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0418:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0419:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5351_2018_COR_1  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0767&qid=1482702888146
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0416:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0417:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0418:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0419:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5351_2018_COR_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení rozhodnutie č. 
466/2014/EÚ, ktorým sa Európskej investičnej banke poskytuje záruka EÚ za straty z finančných operácií na 
podporu investičných projektov mimo Únie 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre hospodárske a finančné záležitosti 

KOM číslo 583/2016 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Schválenie Radou v prvom čítaní - 27.02.2018 

Predmet úpravy 

✓ Celkový rozsah pôsobnosti a všeobecné podmienky záruky EÚ, ktorá sa poskytuje na vonkajšie operácie 

EIB, sa stanovujú v rozhodnutiach Európskeho parlamentu a Rady. Najnovšie rozhodnutie, ktoré sa týka 
finančných operácií EIB mimo Únie v období rokov 2014 – 2020, bolo stanovené rozhodnutím Európskeho 
parlamentu a Rady č. 466/2014/EÚ zo 16. apríla 2014 (ďalej len „rozhodnutie“). Potreba záruky z rozpočtu 
EÚ na vonkajšie operácie EIB vyplýva z povinnosti EIB zabezpečiť podľa svojho štatútu primeranú 
bezpečnosť všetkých svojich úverových operácií a v širšom zmysle z potreby zabezpečiť úverovú bonitu 
EIB. Záruka EÚ je kľúčovým nástrojom na zabezpečenie zlučiteľnosti medzi finančnou štruktúrou EIB 
vyznačujúcou sa väčšou finančnou pákou ako štruktúry iných medzinárodných finančných inštitúcií a 
omnoho vyšším rizikom spojeným s poskytovaním úverov tretím krajinám s prihliadnutím na potrebu 
zabrániť zhoršeniu ratingu AAA pre EIB pri súčasnom obmedzení jej spotreby kapitálu. Únia EIB poskytuje 
rozpočtovú záruku na pokrytie rizík štátnej a politickej povahy spojených s jej finančnými operáciami 
vykonávanými mimo Únie na podporu vonkajších politických cieľov Únie. EIB okrem toho na vlastné riziko 
financuje operácie s investičným stupňom mimo Únie, ako aj činnosti podľa osobitných mandátov, 
napríklad v krajinách AKT.  

✓ Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0583&qid=1476279029928  

Zdroj – aktuálne 
štádium 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6599_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0583&qid=1476279029928
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6599_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) 2016/399, 
pokiaľ ide o používanie systému vstup/výstup 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútorné záležitosti 

KOM číslo 196/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát Európsky parlament, Rada,  

Štádium Diskusie v Rade – 02.03.2018, 05.03.2018 

Predmet úpravy 

✓ Súčasný návrh nahrádza pôvodný návrh z roku 2013 3 a do Kódexu schengenských hraníc začleňuje 

technické zmeny, ktoré vyplývajú z nového návrhu nariadenia, ktorým sa zriaďuje systém vstup/výstup 
(EES), a to najmä zaznamenávanie odopretia vstupu štátnym príslušníkom tretích krajín v systéme 
vstup/výstup, nové prvky núdzových postupov pre systém vstup/výstup a interoperabilitu medzi systémom 
vstup/výstup a vízovým informačným systémom (VIS). Tým nový návrh zohľadňuje výsledky rokovaní v 
Rade a Európskom parlamente. Keďže zriadenie systému vstup/výstup znamená zrušenie označovania 
odtlačkom pečiatky, otvára zriadenie tohto systému možnosť zaviesť automatizáciu operácií hraničnej 
kontroly v prípade štátnych príslušníkov tretích krajín, ktorým bol povolený krátkodobý pobyt (a prípadne 
pobyt na základe okružného víza 4 ). Podmienky používania automatizovaných systémov hraničnej 
kontroly sa však líšia v závislosti od kategórie cestujúcich (občania EÚ/EHP/Švajčiarska, štátni príslušníci 
tretích krajín, ktorí sú držiteľmi pobytového preukazu, štátni príslušníci tretích krajín, ktorí sú držiteľmi 
povolenia na pobyt alebo dlhodobého víza alebo štátni príslušníci tretích krajín s povolením na krátkodobý 
pobyt) a každý postup sa reguluje osobitne. 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0196&qid=1462273321809  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=SWD:2016:0115:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=SWD:2016:0116:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6665_2018_INIT  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6667_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0196&qid=1462273321809
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=SWD:2016:0115:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=SWD:2016:0116:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6665_2018_INIT
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6667_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 2003/87/ES s cieľom 
zlepšiť nákladovo efektívne zníženie emisií a investície do nízkouhlíkových technológií 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre oblasť klímy 
KOM číslo 337/2015 

Postup Postup spolurozhodovania 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Schválenie Radou v 1. Čítaní – 27.02.2018 

Predmet úpravy 

✓ Jedným z hlavných bodov politického rámca do roku 2030 je záväzný cieľ znížiť do roku 2030 celkové 
emisie skleníkových plynov v EÚ o minimálne 40 % pod úroveň z roku 1990. Na to, aby sa tento cieľ 
dosiahol nákladovo-efektívnym spôsobom budú musieť sektory, ktoré patria do systému EÚ na 
obchodovanie s emisiami (EU ETS), znížiť svoje emisie o 43 % v porovnaní s rokom 2005 a sektory mimo 
ETS budú musieť znížiť svoje emisie o 30 % v porovnaní s rokom 2005. Európska rada zostavila hlavné 
zásady na dosiahnutie spomenutého zníženia v rámci EU ETS . Tento návrh predstavuje potrebný právny 
rámec na vykonávanie týchto zásad, ktoré načrtla Európska rada, a je zameraný na tri hlavné otázky: V 
návrhu sa cieľ znížiť emisie skleníkových plynov v ETS do roku 2030 o 43 % premieta do emisného stropu, 
ktorý sa od roku 2021 každoročne znižuje o 2,2 %, čo zodpovedá dodatočnému zníženiu o približne 556 
miliónov ton oxidu uhličitého v období 2021 – 2030 v porovnaní so súčasným ročným znižovaním emisného 

stropu o 1,74 %. Vzhľadom na skutočnosť, že Európska rada sa rozhodla neznížiť podiel kvót predávaných 

KOM dokumenty  

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o určitých aspektoch týkajúcich sa zmlúv 
o online a iných predajoch tovaru na diaľku 

Predkladateľ Európska komisia- Generálne riaditeľstvo pre spravodlivosť a  spotrebiteľov 
KOM číslo 635/2015 

Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát Európsky parlament, Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 26.02.2018, 01.03.2018 

Predmet úpravy 

✓ Všeobecným cieľom návrhov je prispieť v záujme spotrebiteľov a podnikov k rýchlejšiemu rozmachu 
príležitostí, ktoré ponúka vytvorenie jednotného digitálneho trhu. Odstránením hlavných prekážok 
zmluvného práva, ktoré bránia cezhraničnému obchodu, pravidlá predložené v návrhoch povedú k zníženiu 
neistoty, ktorej čelia podniky a spotrebitelia vzhľadom na zložitosť právneho rámca, a znížia sa náklady 
podnikov vyplývajúce z rozdielov v zmluvnom práve  Táto smernica sa neuplatňuje na tovar, ako sú DVD a 
CD nosiče obsahujúce digitálny obsah takým spôsobom, aby tovar fungoval len ako nosič digitálneho 
obsahu, a neuplatňuje sa ani na zmluvy o poskytovaní služieb na diaľku. Uplatňuje sa však na tovar, ako sú 
domáce spotrebiče alebo hračky, pri ktorých tvorí digitálny obsah ich súčasť takým spôsobom, že jeho 
funkcie sú podriadené hlavným funkciám tovaru a tento digitálny obsah funguje ako neoddeliteľná súčasť 
tovaru. Predkladaná smernica je určená na dosiahnutie úplnej harmonizácie. Členské štáty nebudú môcť 

prijímať alebo zachovávať právne predpisy, ktoré nebudú spĺňať požiadavky uvedené v tejto smernici alebo 
pôjdu nad rámec týchto požiadaviek. 

✓ Členské štáty uvedú do účinnosti zákony, iné právne predpisy a správne opatrenia potrebné na dosiahnutie 
súladu s touto smernicou najneskôr do dvoch rokov po nadobudnutí účinnosti.  Táto smernica nadobúda 
účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52015PC0635&qid=1452598205059  

Zdroj – aktuálne 
štádium 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6510_2018_INIT  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6524_2018_INIT  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6719_2018_INIT  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52015PC0635&qid=1452598205059
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6510_2018_INIT
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6524_2018_INIT
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6719_2018_INIT


 

formou aukcie, počet bezodplatných kvót pre priemyselné odvetvia je obmedzený, z čoho vyplýva potreba 
presne zameraných pravidiel. Toto presné zameranie pravidiel na konkrétne ciele sa dosahu je tromi 
spôsobmi: pravidelnejším prispôsobovaním bezodplatného prideľovania kvót podľa údajov o produkcii, čím 
sa zaručí poskytovanie podpory rastúcim spoločnostiam a odvetviam. Aktualizáciou referenčných hodnôt 
používaných na výpočet bezodplatného prideľovania kvót, ktorou sa zohľadnia technologické schopnosti 
jednotlivých odvetví a pokrok za predchádzajúce desaťročie. Silnejšou orientáciou na zoznam odvetví, v 
prospech ktorých plynie najväčší podiel bezodplatne pridelených kvót, na tie odvetvia, ktoré sú vystavené 
najväčšiemu potenciálnemu riziku úniku uhlíka. Pravidlá v oblasti úniku uhlíka sa týkajú predovšetkým 
kompenzácie priamych nákladov spojených s uhlíkom, návrh však obsahuje aj pravidlá týkajúce sa 
nepriamych nákladov spojených s uhlíkom Návrh obsahuje viaceré mechanizmy financovania určené na 
podporu hospodárskych subjektov v odvetví energetiky a priemyselných odvetviach pri riešení problémov v 
oblasti inovácie a investícií, pred ktorými stoja vzhľadom na prechod na nízkouhlíkové hospodárstvo. 
Konkrétne návrh dopĺňa existujúcu podporu na demonštráciu inovačných technológií a rozširuje ju na 
prelomovú inováciu v odvetví. Bezodplatné prideľovanie kvót zostáva zachované v záujme modernizácie 
odvetvia energetiky v členských štátoch s nižšími príjmami a zriaďuje sa osobitný fond, ktorého účelom je 
uľahčovať investovanie do modernizácie energetických systémov a zlepšiť energetickú efektívnosť a tak 
prispieť k zníženiu emisií. Ďalej sa na základe tohto návrhu smernica a všetky právomoci pôvodne 
delegované na Komisiu a týkajúce sa uplatňovania prostredníctvom regulačného postupu s kontrolou 
prispôsobujú systému delegovaných a vykonávacích aktov dohodnutému podľa Lisabonskej zmluvy. 

✓ Členské štáty pri plnení svojich povinností stanovených v článku 2 ods. 1 prvom pododseku tejto smernice 
zabezpečia, aby sa ich vnútroštátne právne predpisy transponujúce článok 10, článok 10a ods. 5 až 7, 
článok 10a ods. 8 prvý a druhý pododsek, článok 10a ods. 12 až 18, článok 10c a článok 11a ods. 8 a 9 
smernice 2003/87/ES, naposledy zmenenej rozhodnutím (EÚ) 2015/…, a prílohy IIa a IIb k nej uplatňovali 
do 31. decembra 2020. Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom 
vestníku Európskej únie 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1442049733076&uri=CELEX:52015PC0337R%2801%29  

Zdroj – aktuálne štádium http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6601_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1442049733076&uri=CELEX:52015PC0337R%2801%29
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6601_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 575/2013, 
pokiaľ ide o ukazovateľ finančnej páky, ukazovateľ čistého stabilného financovania, požiadavky na vlastné 
zdroje a oprávnené záväzky, kreditné riziko protistrany, trhové riziko, expozície voči centrálnym protistranám, 
expozície voči podnikom kolektívneho investovania, veľkú majetkovú angažovanosť, požiadavky na 
predkladanie správ a zverejňovanie informácií, a ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 648/2012 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo 850/2016 

Postup Postup spolurozhodovania 

Adresát Európsky parlament, Rada 

Štádium Diskusie v Rade –26.02.2018, 06.03.2018, 09.03.2018 

Predmet úpravy 

✓ Tieto návrhy majú preto za cieľ skompletizovať reformný program zameraním sa na zostávajúce slabé 

miesta a realizovaním niektorých doteraz zostávajúcich prvkov reformy, ktoré sú nevyhnutné na 
zabezpečenie odolnosti inštitúcií, pričom však ich prípravu len nedávno dokončili inštitúcie stanovujúce 
normy na globálnej úrovni [t. j. Bazilejský výbor pre bankový dohľad (BCBS) a Rada pre finančný dohľad 
(FSB)]: 1. záväzný ukazovateľ finančnej páky, ktorý zabráni inštitúciám nadmerne zvyšovať finančnú páku, 
napr. na účely kompenzácie za nízku ziskovosť, 2. záväzný ukazovateľ čistého stabilného financovania 
(NSFR), ktorý bude vychádzať zo zlepšených profilov inštitúcií týkajúcich sa financovania a ktorým sa 
zavedie harmonizovaná norma pre rozsah, v akom inštitúcia potrebuje stabilné a dlhodobé zdroje 
financovania na prekonanie období stresu na trhu a stresu spojeného s financovaním, 3. požiadavky na 
vlastné zdroje (t. j. kapitál) citlivejšie na riziko vzťahujúce sa na inštitúcie, ktoré vo významnom rozsahu 
obchodujú s cennými papiermi a derivátmi, čím sa zabráni príliš veľkému rozdielu medzi týmito 
požiadavkami, ktorý by nevychádzal z rizikových profilov daných inštitúcií, 4. v neposlednom rade nové 
štandardy týkajúce sa celkovej kapacity na absorpciu strát (TLAC) globálnych systémovo dôležitých 
inštitúcií (G–II), na základe ktorých sa od týchto inštitúcií bude požadovať, aby mali väčšiu kapacitu na 
absorpciu strát a rekapitalizáciu, v ktorých sa budú upravovať vzájomné prepojenia v rámci globálnych 
finančných trhov a ktorými sa ešte viac posilní schopnosť EÚ riešiť zlyhávajúce globálne systémovo 
dôležité inštitúcie, a to pri minimalizácii rizík pre daňovníkov.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom nasledujúcim po jeho uverejnení v Úradnom 

vestníku Európskej únie.  

Zdroj – Eurlex 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2016:0850:FIN  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0377:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0378:FIN  

Zdroj - aktuálne štádium 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6200_2018_COR_1  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14775_2016_REV_1  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6921_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2016:0850:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0377:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0378:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6200_2018_COR_1
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14775_2016_REV_1
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6921_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 2014/59/EÚ, pokiaľ ide 
o kapacitu úverových inštitúcií a investičných spoločností na absorpciu strát a rekapitalizáciu, a ktorou sa mení 
smernica 98/26/ES, smernica 2002/47/ES, smernica 2012/30/EÚ, smernica 2011/35/EÚ, smernica 
2005/56/ES, smernica 2004/25/ES a smernica 2007/36/ES 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo 852/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európska centrálna banka ; Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade –26.02.2018, 09.03.2018 

Predmet úpravy 

✓ Aj keď všeobecný rámec smernice BRRD zostáva platný a stabilný, hlavným cieľom tohto návrhu je 

vykonávanie normy TLAC a začlenenie požiadavky na TLAC do všeobecných pravidiel MPVZOZ tak, aby 
sa zamedzilo duplicitnému uplatňovaniu dvoch paralelných požiadaviek. Hoci sa TLAC a MPVZOZ 
zaoberajú rovnakým regulačným cieľom, predsa len medzi nimi existujú určité rozdiely v spôsobe ich 
zostavenia. Rozsah uplatňovania MPVZOZ sa týka nielen G-SII, ale aj celého bankového odvetvia Únie. 
Na rozdiel od normy TLAC, ktorá obsahuje harmonizovanú minimálnu úroveň, úroveň MPVZOZ určujú 
orgány pre riešenie krízových situácií na základe osobitného posúdenia inštitúcie na individuálnom 
princípe. Minimálna požiadavka na TLAC by sa napokon mala v zásade splniť nástrojmi podriadeného 
dlhu, pričom na účely MPVZOZ podriadenie dlhových nástrojov môžu požadovať orgány na riešenie 
krízových situácií na individuálnom princípe v rozsahu, aký je potrebný na zabezpečenie toho, aby sa v 
danom prípade s veriteľmi zapojenými do záchrany pomocou vnútorných zdrojov nezaobchádzalo horšie 
ako pri hypotetickom scenári platobnej neschopnosti (čo je scenár, ktorý je v rozpore s riešením krízových 
situácií). Komisia s cieľom dosiahnuť jednoduchý a transparentný rámec, ktorý poskytuje právnu istotu a 
konzistentnosť, navrhuje integrovať normu TLAC do súčasných pravidiel MPVZOZ a zabezpečiť, aby boli 
splnené obe požiadavky pomocou prevažne podobných nástrojov. Tento prístup si vyžaduje zavedenie 
obmedzených úprav súčasných pravidiel MPVZOZ, ktoré zabezpečujú technickú konzistentnosť so 
štruktúrou všetkých požiadaviek na G-SII. Nevyhnutné sú najmä ďalšie vhodné technické zmeny 
súčasných pravidiel MPVZOZ na dosiahnutie ich súladu s normou TLAC, pokiaľ ide, okrem iného, o 
menovatele použité na meranie kapacity na absorpciu strát, vzájomné pôsobenie s požiadavkami na 
kapitálový vankúš, zverejňovanie rizík investorom a ich uplatňovanie v súvislosti s rôznymi stratégiami na 
riešenie krízových situácií. Pri uplatňovaní normy TLAC pre G-SII prístup Komisie závažne neovplyvní 
záťaž inštitúcií, ktoré nie sú G-SII, aby dodržiavali ustanovenia MPVZOZ. Z prevádzkového hľadiska sa 
harmonizovaná minimálna úroveň normy TLAC zavedie v Únii prostredníctvom zmien nariadenia a 

smernice o kapitálových požiadavkách (CRR a CRD) 7 , zatiaľ čo s dodatočnou hodnotou špecifickou pre 
jednotlivé inštitúcie v prípade G-SII a MPVZOZ špecifickou pre inštitúciu v prípade inštitúcií, ktoré nie sú 
globálne systémovo významné, sa budú zaoberať prostredníctvom cielených zmien BRRD a SRMR. Tento 
návrh sa konkrétne vzťahuje na cielené zmeny BRRD v súvislosti s vykonávaním normy TLAC v Únii. 
Tento návrh je ako taký súčasťou širšieho balíka na preskúmanie finančných právnych predpisov Únie, 
zameraného na zníženie rizík vo finančnom sektore (preskúmanie CRR/CRD) a posilnenie jeho odolnosti.  

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0852&qid=1495533535667  

Zdroj – aktuálne štádium 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6202_2018_COR_1  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6921_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0852&qid=1495533535667
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6202_2018_COR_1
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6921_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 806/2014, 
pokiaľ ide o kapacitu na absorpciu strát a rekapitalizáciu úverových inštitúcií a investičných spoločností 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo 851/2016 

Postup Postup spolurozhodovania 

Adresát Európsky parlament, Rada 

Štádium Diskusie v Rade –26.02.2018, 09.03.2018 

Predmet úpravy 

✓ Potrebné sú najmä ďalšie vhodné technické zmeny súčasných pravidiel týkajúcich sa MREL na ich 

zosúladenie so štandardom TLAC, pokiaľ ide okrem iného o menovatele použité na meranie kapacity na 
absorpciu strát, vzájomné pôsobenie s požiadavkami na kapitálovú rezervu, zverejnenie rizík investorom a 
ich uplatnenie v súvislosti s rôznymi stratégiami na riešenie krízovej situácie. Pri uplatňovaní štandardu 
TLAC pre globálne systémovo dôležité inštitúcie prístup Komisie zásadne neovplyvní záťaž inštitúcií, ktoré 
nie sú globálne systémovo dôležitými inštitúciami, s ohľadom na dodržiavanie ustanovení týkajúcich sa 
minimálnej požiadavky na vlastné zdroje a oprávnené záväzky. Prevádzkovo sa harmonizovaná minimálna 
úroveň štandardu TLAC v Únii zavedie prostredníctvom zmien nariadenia a smernice o kapitálových 
požiadavkách (CRR a CRD) 7 , zatiaľ čo s doplnkom špecifickým pre inštitúciu v prípade globálne 
systémovo dôležitých inštitúcií a s minimálnou požiadavkou na vlastné zdroje a oprávnené záväzky 
špecifickou pre inštitúciu v prípade globálne systémovo dôležitých inštitúcií sa bude zaoberať 
prostredníctvom cielených zmien smernice o ozdravení a riešení krízových situácií bánk a nariadenia o 
jednotnom mechanizme riešenia krízových situácií. Tento návrh je súčasťou širšieho balíka na 
preskúmanie finančných právnych predpisov Únie zameraného na zníženie rizík vo finančnom sektore 
(preskúmanie CRR/CRD) a posilnenie jeho odolnosti. Tento návrh sa týka hlavne cielených zmien 
nariadenia o jednotnom mechanizme riešenia krízových situácií súvisiacich s uplatňovaním štandardu 
TLAC v Únii. Tento návrh sa bude vzťahovať na Jednotnú radu pre riešenie krízových situácií (SRB) a na 
vnútroštátne orgány členských štátov zúčastnených na jednotnom mechanizme riešenia krízových situácií 
(SRM), keď stanovujú a uplatňujú požiadavky týkajúce sa kapacity na absorpciu strát a rekapitalizáciu 
finančných inštitúcií so sídlom v bankovej únii.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom nasledujúcim po jeho uverejnení v Úradnom 

vestníku Európskej únie. Toto nariadenie sa uplatňuje najneskôr 18 mesiacov od dátumu nadobudnutia 
jeho účinnosti. 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2016:0851:FIN   

Zdroj - aktuálne štádium 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6203_2018_COR_1  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6921_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2016:0851:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6203_2018_COR_1
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6921_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 2013/36/EÚ, pokiaľ ide 
o oslobodené subjekty, finančné holdingové spoločnosti, zmiešané finančné holdingové spoločnosti, 
odmeňovanie, opatrenia dohľadu a právomoci v oblasti dohľadu a opatrenia na zachovanie kapitálu 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo 854/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európska centrálna banka ; Výbor regiónov ; Národné parlamenty 

Štádium    Diskusie v Rade –26.02.2018, 09.03.2018 

Predmet úpravy 

✓ Tieto návrhy majú preto za cieľ skompletizovať reformný program zameraním sa na zostávajúce slabé 

miesta a realizovaním niektorých doteraz zostávajúcich prvkov reformy, ktoré sú nevyhnutné na 
zabezpečenie odolnosti inštitúcií, pričom však ich prípravu len nedávno dokončili inštitúcie stanovujúce 
normy na globálnej úrovni [t. j. Bazilejský výbor pre bankový dohľad (BCBS) a Rada pre finančný dohľad 
(FSB)]: 1. záväzný ukazovateľ finančnej páky, ktorý zabráni inštitúciám nadmerne zvyšovať finančnú páku, 
napr. na účely kompenzácie za nízku ziskovosť, 2. záväzný pomer čistého stabilného financovania (NSFR), 
ktorý bude vychádzať zo zlepšených profilov inštitúcií týkajúcich sa financovania a ktorým sa zavedie 
harmonizovaná norma pre rozsah, v akom inštitúcia potrebuje stabilné a dlhodobé zdroje financovania na 
prekonanie období stresu na trhu a stresu spojeného s financovaním, 3. požiadavky na vlastné zdroje (t. j. 
kapitál) citlivejšie na riziko vzťahujúce sa na inštitúcie, ktoré vo významnom rozsahu obchodujú s cennými 
papiermi a derivátmi, čím sa zabráni príliš veľkému rozdielu medzi týmito požiadavkami, ktorý by 
nevychádzal z rizikových profilov daných inštitúcií, 4. v neposlednom rade nové normy týkajúce sa celkovej 
kapacity na absorpciu strát (TLAC) globálnych systémovo dôležitých inštitúcií (G–II), na základe ktorých sa 
od týchto inštitúcií bude požadovať, aby mali väčšiu kapacitu na absorpciu strát a rekapitalizáciu, v ktorých 
sa budú upravovať vzájomné prepojenia v rámci globálnych finančných trhov a ktorými sa ešte viac posilní 
schopnosť EÚ riešiť zlyhávajúce globálne systémovo dôležité inštitúcie, a to pri minimalizácii rizík pre 
daňovníkov.  

✓ Návrh smernice nadobudne účinnosť 20. dňom od jej publikovania v Úradnom vestníku. 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2016:0854:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6201_2018_COR_1  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6921_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2016:0854:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6201_2018_COR_1
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6921_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o autorskom práve na digitálnom jednotnom trhu  

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre komunikačné siete, obsah a technológie 

KOM číslo 593/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 
Štádium Diskusie v Rade –01.03.2018, 02.03.2018 

Predmet úpravy 

✓ Prvá hlava obsahuje všeobecné ustanovenia, v ktorých sa i) spresňuje predmet úpravy a rozsah 

pôsobnosti smernice a ii) uvádza vymedzenie pojmov, ktoré sa budú musieť v rámci Únie vykladať 
jednotným spôsobom. Druhá hlava sa týka opatrení na prispôsobenie výnimiek a obmedzení digitálnemu a 
cezhraničnému prostrediu. Táto hlava obsahuje tri články, v ktorých sa od členských štátov vyžaduje, aby 
stanovili povinné výnimky alebo obmedzenia, ktorými sa umožní i) výskumným organizáciám vykonávať 
hĺbkovú analýzu údajov na účely vedeckého výskumu (článok 3); ii) digitálne použitie diel a iných 
predmetov ochrany na výhradný účel ilustrácie pri výučbe (článok 4) a iii) inštitúciám správy kultúrneho 
dedičstva vyhotovovať kópie diel a iných predmetov ochrany, ktoré sú natrvalo súčasťou ich zbierok v 
rozsahu nevyhnutnom na ich zachovanie (článok 5). V článku 6 sa stanovujú spoločné ustanovenia hlavy 
týkajúcej sa výnimiek a obmedzení. Ustanovenia tretej hlavy sa týkajú opatrení na zlepšenie postupov 
udeľovania licencií a na zabezpečenie širšieho prístupu k obsahu. V článku 7 sa od členských štátov 
vyžaduje, aby zaviedli právny mechanizmus na uľahčenie licenčných dohôd o obchodne nedostupných 
dielach a iných predmetoch ochrany. V článku 8 sa zaručuje cezhraničný vplyv takýchto licenčných dohôd. 
V článku 9 sa členským štátom ukladá povinnosť zaviesť dialóg so zainteresovanými stranami o otázkach 
týkajúcich sa článkov 7 a 8. V článku 10 sa pre členské štáty stanovuje povinnosť zaviesť rokovací 
mechanizmus s cieľom uľahčiť rokovania o online využívaní audiovizuálnych diel. Štvrtá hlava sa týka 
opatrení na dosiahnutie dobre fungujúceho trhu autorských práv. V článkoch 11 a 12 sa i) rozširujú práva 
stanovené v článkoch 2 a 3 ods. 2 smernice 2001/29/ES na vydavateľov tlačových publikácií na digitálne 
používanie ich publikácií a ii) umožňuje členským štátom poskytnúť všetkým vydavateľom možnosť 
požadovať podiel na náhrade za používanie v rámci výnimky. V článku 13 sa stanovuje povinnosť 
poskytovateľov služieb informačnej spoločnosti, ktorí ukladajú a sprístupňujú veľké množstvá diel a iných 
predmetov ochrany, ktoré nahrali ich používatelia, prijať vhodné a primerané opatrenia na zabezpečenie 
vykonávania dohôd uzavretých s držiteľmi práv a na zamedzenie dostupnosti prostredníctvom ich služieb, 
pokiaľ ide o obsah určený držiteľmi práv v spolupráci s poskytovateľmi služieb. V článku 14 sa vyžaduje, 
aby členské štáty zaviedli povinnosti týkajúce sa transparentnosti v prospech autorov a výkonných 
umelcov. V článku 15 sa členským štátom ukladá povinnosť zriadiť mechanizmus úpravy zmlúv na podporu 

vykonávania povinnosti stanovenej v článku 14. V článku 16 sa ukladá členským štátom povinnosť vytvoriť 
mechanizmus na riešenie sporov v prípade otázok vyplývajúcich z uplatňovania článkov 14 a 15. 

✓ Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie.  
Členské štáty uvedú do účinnosti zákony, iné právne predpisy a správne opatrenia potrebné na dosiahnutie 
súladu s touto smernicou najneskôr do 12 mesiacov po nadobudnutí účinnosti. 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0593&qid=1476278440856   

Zdroj – aktuálne štádium 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6723_2018_INIT  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6767_2018_INIT  
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